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Ze znajomosciy bajek nie jest zle, kazdy jakas
opowies¢ z motywem bajki bardziej lub mniej
ciekawie opowie. Ale juz z bajka mazurska jest
znacznie gorzej. Przygotowujac ten numer ,Bi-
bliotekarza Warminsko-Mazurskiego”, wycho-
dzimy naprzeciw wszystkim tym, ktorzy wia-
domosci o bajkach chcag odswiezy¢, dowiedzied
sie wiecej lub pozyskac wiedze, gdzie ciekawe
bajki czy legendy znalez¢. Dokonato sie to za
sprawg skrupulatnych i wnikliwych regionali-
stow, kontynuatordw inicjatywy zbierania i spi-
sywania bajek zapoczatkowanej przez Emilie
Sukertowa-Biedrawine m.in. na tamach ilu-
strowanych dodatkow ,Gazety Mazurskiej”. To
dzieki jej dziataniom przetrwato w przekazach
wiele bajek i klechd oraz podan mazurskich.
Kontynuatorka tej idei jest pasjonatka regionu
Pani Ewa Sotomska z Dziatdowa, ktdra nie tyl-
ko odszukata bajki mazurskie w przedwojen-
nych kalendarzach i gazetach, lecz takze za-
dbata o to, aby nam je udostepnic¢ w wygodnej
i ciekawej formie. Efektem jej poszukiwan jest
m.in. spis zawierajacy 128 pozycji, zatytuto-
wany: Mazurskie bajki, basnie, legendy, poda-
nia, opowiadania ucieszne - bibliografia, ktory
drukujemy w tym numerze w rozdziale ,Lite-
ratura”. Z obszernego materiatu dokonata wy-
boru trzydziestu bajek, ktore zostaty zilustro-
wane przez Ewe Kownacka i wydane w formie
antologii pt. Bajki mazurskie.

Dopetnieniem tresci zawartych w antologii
jest drukowany w tym numerze interesujacy
wywiad przeprowadzony przez Anite Romule-
wicz z wydawca Waldemarem Mierzwg, wta-

Scicielem wydawnictwa Retman i serii Moja
Biblioteka Mazurska.

Ten numer to réwniez zbidr informacji i przykta-
dow, jak bajka pomaga w edukacji, jakie bajki
wybierad i jakich narzedzi uzywac do tworzenia
w bibliotekach i szkotach, nowych kreatywnych
zaje¢, jak wples¢ ich elementy w tresci eduka-
cji regionalnej. Ciekawy blok materiatéw w tym
aspekcie zawdzieczamy autorom tekstow za-
trudnionym na Uniwersytecie Warminsko-Ma-
zurskim, w Wojewodzkiej Bibliotece Publicznej
w Olsztynie czy Bibliotece Elblgskie;.
Tradycyjnie w maju podsumowalismy réwniez
regionalne wydarzenia literackie za rok 2018. Spe-
cjalnie dla naszych czytelnikéw drukujemy lauda-
cje Joanny Wilengowskiej na temat nagrodzonego
Wawrzynem tomiku poezji Tyle nieznanych ryb
Anny Matysiak. Nagroda przyznana przez czytel-
nikdw powedrowata do Wojciecha Hieronymusa
Borkowskiego, autora, o ktdrym wiecej dowiemy
sie z jego wypowiedzi zamieszczonej w Alfabecie
w dziale ,Ludzie z Kregu Ksiazki”. O jego nagrodzo-
nym tomiku poezji List z detencji wypowiedziata sie
w publikowanejrecenzji Agnieszka Zagozda, czton-
kini Dyskusyjnego Klubu Ksigzki z Reszla.

W rozdziale ,,Paszport biblioteki” przedstawiamy
zdobywczynie tytutu Bibliotheca Bona 2018 Gmin-
na Biblioteke Publiczng z Kiwit (powiat lidzbarski).
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z Waldemarem Mierzwg, wtascicielem
Oficyny Wydawniczej ,Retman” z Dab-
rowna, wydawcg m.in. serii ,Moja Biblio-
teka Mazurska”, wspotwydawcy ksigzki
Bajki mazurskie rozmawia Anita Romulewicz.
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Porozmawiajmy o bajkach. Urodzites sie
w Lublinie, jakie bajki czytates, gdy bytes
dzieckiem?

Szczerze mdéwiac, nie pamietam pierwszych
bajek mojego dziecinstwa. Nauczytem sie
czyta¢ w wieku szesciu lat i pierwsze sce-
ny z tekstem, jakie pamietam to czytanie
dziadkowi Stanistawowi artykutow z ,Ku-
riera Lubelskiego”, czyli dwczesnej tamtej-
szej popotudnidwki. Dziadek doceniat moj
wysitek i za kazde czytanie dostawatem
Jrybaka”, czyli piecioztotéwke. Oranzada
kosztowata wtedy 1,60 zt, lemoniada 1,40
zt. Niezty wiec byt to zarobek, tym bardziej,
ze teksty byty krotkie, a czcionka spora.
Dos$¢ szybko zaczatem ,potykad” ksigzki,
w czwartej klasie wypozyczatem po 5-6 na
14 dni. W osiedlowej bibliotece szybko za-
brakto dla mnie tytutow. Przez bajki oczywi-
Scie tez przeszedtem, wielu ich bohaterow
wywotywato moje wspotczucie, do dzisiaj
wzruszam sie ich krzywda i losem. Kopciu-
szek, Dziewczynka z zapatkami, Pinokio...
Ale pierwszg postacia, ktérg naprawde po-
lubitem byt Krol Macius .

Kiedy po raz pierwszy swiadomie zetkna-
tes sie z bajkami i basniami z Warmii i Ma-
zur? Czy ktores z nich cenisz szczegdlnie?

Na Mazurach jestem od 1983 r., od poczatku
zaczatem uzupetniac swoj ksiegozbidr o po-
zycje regionalne. Konsekwentnie unikatem
jednak wtedy zakupu wspotczesnych ,prze-
robek” dawnych bajek regionalnych, kto-
rych autorami byli nasi literaci. Za najwaz-
niejszg bajkowa ksigzke regionalna do dzisiaj
uwazam zbidr Bajki mazurskie wydany w 1956 r.
przez PWN. Ten zbidr nie ma stabych punktdw.
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Masz na swoim wydawniczym koncie
wiele wspaniatych ksigzek poswieconych
Mazurom. W kwietniu tego roku powiek-
szytes swoj dorobek o kolejng, wydang
we wspotpracy z Wojewodzka Biblioteka
Publiczng w Olsztynie. Nosi tytut Bajki
mazurskie i jest tadnie zilustrowana anto-
logia. Co w niej znajdziemy?

Zawsze marzytem o wydaniu takich bajek,
jakie czytali niegdy$ Mazurzy czy Warmia-
cy, mieszkancy dawnych Prus Wschodnich.
Bez ich uwspdtczesniania, co zreszty czesto
konczyto sie udziwnianiem. Nasze Bajki ma-
zurskie sg zbiorem bajek z przedwojennych
mazurskich kalendarzy i gazet. Najstarsze
pochodza z etnograficznej ,biblii” Mazur,
czyli Wierzen mazurskich Maxa P. Toeppena,
ktore ukazaty sie w potowie XIX w.

Ewa Sotomska, wieloletnia dyrektor
dziatdowskiej biblioteki i pasjonatka
regionu, zgromadzita o wiele bogatszy
materiat niz mogt by¢ zamieszczony
w tej ksigzce. Z ponad stu bajek w ksigz-
ce ostatecznie znalazto sie trzydziesci.
Dlaczego wybodr padt wtasnie na te,
a nie inne?

Nie wszystkie bajki byty tak samo udane,
niektére motywy pojawiaty sie po kilka
razy. Byto tez i sporo takich, ktore bytyby
zbyt trudne w odbiorze nie tylko dla dzie-
ci, aleiich rodzicow. ,Najmtodsza” bajka
z tego zbioru pochodzi z 1939 r., a wiec
sprzed 8o lat. Swiat bardzo sie w tym cza-
sie zmienit, zmienito sie zycie cztowieka,
wiele stéw stracito sens gubigc swe zna-
czenie. Uwazam, ze dokonalismy najlep-
szego mozliwego wyboru.



Potocznie mowi sie o bajkach, ze to lite-
ratura dla dzieci. Wrzuca sie do jednego
worka wspotczesne, autorskie utwory dla
najmtodszych z opracowanymi literacko
przekazami folklorystycznymi. Rzadko
czytelnicy, niezaleznie od wieku, biorgc do
reki gotowy zbior, zastanawiaja sie, jakie
jest zrodto tych fantastycznych opowiesci.
A Bajki mazurskie s bardziej utworami dla
dzieci czy dorostych?

I dla jednych, i dla drugich, cho¢ oczywiscie
ci drudzy zrozumiejg o wiele wiecej. Trzeba
pamietad, ze bajki z naszego zbioru powsta-
waty w czasach, gdy nie znano tv, a audycje
radiowe rzadko kierowane byty do dzieci.
Bajka musiata petnic¢ role pdzniejszego fil-
mu i stuchowiska, opowiada¢ o waznych
sprawach i problemach, z ktérymi pdzniej,
w realnym zyciu, przychodzito sie spotkac
stuchajgcym je dzieciom. Owczesne bajki
nie idealizowaty cztowieka, przedstawiaty
go ze wszystkimi przywarami i staboscia-
mi. Nie brakowato wiec bohateréw pod-
tych i podstepnych, ztych i okrutnych. Lata
sie krew, padaty trupy, palono domy, zaku-
wano w dyby... Ale, jak to w bajkach bywa,
zto musiato przegrac¢ z dobrem, nienawisc¢
z mitoscig, rozpacz z nadziejg, a ktamstwo
z prawda. Taki przekaz miat trafiac i trafiat
do dzieci.

Bajki mazurskie to opowiesci, ktore, dzie-
ki ilustratorce Ewie Kownackiej, toczg sie
w przyjemnie barwnym, akwarelowym
swiecie. Przyznam, ze gdy po raz pierwszy
zobaczytam gotowe wydanie, zaskoczy-
ty mnie tak delikatne, pastelowe rysunki.
Woczesniejsi wydawcy basni, bajek i legend
z Warmii i Mazur przyzwyczaili nas, od-
biorcow, do zdecydowanej, a nawet su-
rowej kreski. Wiem, ze w tym przypadku
jako wydawca dokonates wyboru ilustra-
tora w nietypowy sposdb.

Ewa Kownacka, mieszkanka Pomorza Za-
chodniego, wygrata konkurs na zilustrowa-
nie naszego wyboru. Wptynety nan prace 56
autordw z catej Polski, nie brakowato wsrod
nich uznanych tworcow i zdobywcow pre-
stizowych nagrod. Oczywiscie prace nade-
stali takze artysci z Warmii i Mazur. Oprocz
ztozenia projektow ilustracji do trzech bajek
poprosilismy, aby poinformowali nas za jaka
sume zilustrujg caty zbidér. Ewa od poczat-
ku byta moja faworytka. Zalezato mi, aby
nie udziwniac prostych mazurskich opowie-
$ci ani rokokowa, ani ascetyczng, a juz tym
bardziej typowa dla naszych czasow ,,dys-
lektyczng”, czyli nikomu nic nie mdwiacy,
kreska. Kownacka data nam ilustracje, ja-
kich chcieliémy: tadne, ciepte i uzupetniajace
tekst. Mam nadzieje, ze Bajki mazurskie beda
poczatkiem naszej wspotpracy.

Na jednym ze spotkan z mtodymi czytel-
nikami zapowiedziates$ kolejny zbior bajek
- tym razem warminskich. Czy mozesz juz
teraz zdradzi¢ wiecej szczegotow? Czego
mozemy sie spodziewac?

Tak jak w przypadku mazurskich zaleze¢ mi
bedzie na autentycznosci bajek. Siegniemy
po te, ktérych stuchaty tu kiedy$ warmin-
skie dzieci. Nic jeszcze nie jest przesadzone,
moze poza tym, ze powstang one we wspot-
pracy z olsztynskimi bibliotekami: Woje-
wodzka i Miejska. Zainteresowanych udzia-
tem w projekcie zapraszam do wspétpracy.

Czy opowiesz nam krotka bajke o siostrze
Warmii i jej bracie Mazurze — dzieciach kro-
la Prusa?

Podczas premiery  Bajek  mazurskich
w olsztynskim Starym Ratuszu dotarto do
mnie, ze przedszkolaki, ktdre sie na nig sta-
wity nie majg prawa wiedzie¢, czym s3 Ma-
zury. Wymyslitem wiec napredce bajke o sta-
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rodawnym wtadcy tej krainy — kroélu Prusie.
Miat on kilkoro dzieci, ale najbardziej kochat
corke Warmie, panujaca nad Olsztynem
i jego okolicami (jedna z dziewczynek koja-
rzyta do tej pory nazwe Warmii z Galeria...).
Powiedziatem, ze trzeba kochac¢ swoje
miejsce na ziemi. Dzieci sie ze mna zgodzity
i chérem potwierdzity, najpierw, ze kocha-
ja krdéla Prusa, potem, ze kochaja Warmie.
Oznajmitem im wtedy, ze najukochanszym
bratem ksiezniczki Warmii byt ksigze Ma-
zur, ktory wiadat sasiadujgcymi z Warmia
ziemiami. Przedszkolaki gotowe byty chyba
nawet przyjac ten fakt do wiadomosci, ale

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

po moim pytaniu, czy w tej sytuacji powin-
nismy tez kocha¢ Mazury najpierw zalegta
cisza, a potem odezwaty sie ze dwa,trzy gto-
sy, ze nie! Kleska byta blisko. Uratowatem sie
pytaniem do dziewczynek o to czy maja bra-
ci? Miaty! Spytatem, czy ich kochaja? Kocha-
ty! Dalej poszto juz tatwo. Choralnie zade-
klarowaty mitos¢ do kréla Prusa, ksiezniczki
Warmii, i nawet jej brata Mazura!

Dziekuje i zycze kolejnych sukcesow wy-
dawniczych.
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28 maja 2019 roku w Miejskiej Bibliotece Pu-
blicznej w Dziatdowie miato miejsce spotka-
nie z Ewag Sotomska i promocja ksigzki Bajki
mazurskie, do ktorej Ewa Sotomska dokonata
wyboru bajek. Jak sama méwi, ma ich jeszcze
wiele na kolejne wydania. Poprzednie baj-
ki mazurskie, zebrane przez Ewe w ksigzce
Kierz rézy ukazaty sie w 2016 roku, byto ich 21.
Wszystkie, zarowno te w poprzednim zbiorku,
jak i w obecnym, byty odnalezione i przepisy-
wane przez autorke z réznych wydan autor-
skich czy lokalnej, przedwojennej prasy.

Ksiazka Bajki mazurskie to swoista kontynuacja
wieloletniej pracy Ewy, rezultat jej zaintereso-
wan kulturg terendw pogranicza, sposobem

widzenia swiata mieszkancéw tych terendw
—Mazurodw, zapisywanie ich wyobrazen i men-
talnosci. Niezbyt skomplikowany, ale jakze
prawdziwy jest ten s$wiat ludowych bajek,
zamyka sie w kilku podstawowych pojeciach
i wartosciach: dobro i zto, madros¢ i gtupota,
bogactwo i bieda, a prosta konstrukcja $wia-
ta stuzy oczywiscie lepszemu przekazywaniu
nauk ptynacych z bajek.

Wiele bajek w tym zbiorku pokazuje, ze
ogromna wage biedni ludzie przywigzywali
do pozycji spotecznej, chetnie mowili o kro-
lach, krélewnach, ksiezniczkach, to byt jakby
inny swiat, ale niekoniecznie niedostepny dla
biednych. Wida¢, ze marzyli o tym bogatym
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Swiecie, wiec biedak zenit sie z krolewng, kro-
lewicz czy hrabia, wsrdd prostych, wiejskich
dziewczat szukat zony. Takie myslenie ubar-
wiato ciezkie zycie na wsi, pozwalato marzy¢
o lepszych czasach. Czesto zdarzato sie, ze
biedne kobiety miaty dobry charakter, nawet
w jednym wypadku krol zamienit ztg, pyskata
krélowa na mity, spokojng szewcowa. Hrabia
przekonat sie, ze dziewczyna ze wsi, Kasia,
jest madrzejsza od wszystkich bogatych pa-
nien i ozenit sie z nig. W parze z bogactwem
pojawia sie motyw ztota, jako potwierdzenie
nobilitacji, ono na pewno zmienia los biedne-
go na lepszy, tak wiec pojawi sie ztoto od zboj-
cow, pierscien od krélewny, ztoto od diabta dla
chtopa, ztote jabtka, ztota faka.

W wielu bajkach spotkamy schemat, ze ojciec
ma trzech syndéw, z ktérych dwodch jest ma-
drych, a jeden gtupi. | o dziwo, to wcale nie
ten gtupi nie wykorzystuje rozumu, on potra-
fi wspotczu¢, optakiwad rodzica, stuchad jego
polecen, jest uczciwy. Ten biedny, gtupi, trze-
ci syn wjechat do krélewny na czwarte pietro
zamku i potem ozenit sie z nig, inny nosit zabe
na poduszce, a gdy spetnit wszystkie jej zycze-
nia, zamienita sie w piekna krolewne i zosta-
ta zona gtupiego Jasia. Jeszcze inny pokonat
wiele niebezpieczenstw i dotart do ksieznicz-
ki, ozywit krola i krélowa i sam zostat kro-
lem. Inny znalazt ptaka Cezariusza dla krola,
a $piew ptaka przywrocit krolowi wzrok. Nigdy
nie zdarzyto sie, zeby gtupi byt zty, on kieruje
sie sercem, jest peten dobrych uczu¢, jest po
prostu madry.

Stosunkowo niewiele razy pojawit sie w tym
zbiorku bajek diabet, postac typowa dla bajki
ludowej, ale jezeli juz zaczat dokuczac czto-
wiekowi, zostat pokonany przez kobiete lub
madrego Mazura.

Na szczegolna uwage zastuguje bajka Porwa-
na krélewna, poniewaz opowiada ona o krolu
z Dziatdowa, mamy wiec ogromna nobilitacje
naszego miasta, skoro byt tutaj krdl. Ale byl
i zbdjcy, ktdrzy napadali nie tylko na podroz-
nych, ale i na okoliczne wioski. Napadli réw-
niez na zamek krola w Dziatdowie i porwali
corke krolewska. Uratowat jg Kuba z tecka.
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Krol pokonat zbojcodw, a corke wydat za maz
za Kube, ktory rzadzit w Dziatdowie dtugo
i madrze. Ta bajka to jedna z wielu stosun-
kowo dtugich bajek w tym zbiorku, bardzo
ciekawa, z intrygujaca fabuta, dopowiedzia-
nymi historiami.

Jak to w bajkach bywa, wszystko musi sie skon-
czy¢ dobrze, tak wiec w Bajkach mazurskich
jest wiele hucznych wesel bogatych z biedny-
mi, ludzie zyja w wielkim szczesciu, zwycieza
dobro, madros¢, a zto i gtupota sa ukarane. Jak
powiedziata Ewa Michatowska-Walkiewicz:
~Basnie i wszelkiego rodzaju bajki od dawna
nazywano literaturg pocieszenia, poniewaz
dzieki nim mozna pokrzepic swoje serce i uczy-
ni¢ Swiat lepszym”.

Ewa Sotomska upamietnia historie naszych
okolic, wie doskonale, ze w tej historii, w zapi-
sywaniu jej, w przyblizaniu wiadomosci o zyciu
naszych przodkow jest nie tylko przesztos¢, ale
i nasza przysztos¢, nasza sita. Jak powiedziata
Katarzyna Michalak: ,Gdy pokochasz miejsce,
ktére nazwiesz domem, staje sie ono czyms
wiecej niz czterema scianami, w ktdrych za-
mknieta jest twoja historia, ale i marzenia na
przysztos¢. To azyl, ostoja, jedyny staty, jasny
punkt w zmieniajacej sie ciggle rzeczywistosci”.

Ewa kocha Dziatdowo, jego historie, bajki,
ktore chce przekazac przysztym pokoleniom.
Ksigzka Bajki mazurskie zostata wydana przez
Oficyne Wydawniczg ,Retman”, a jej wiasci-
ciel, Waldemar Mierzwa, przekazat czytelni-
kom ksigzke dopracowang pod kazdym wzgle-
dem. Zdecydowanie na uwage zastuguje szata
graficzna — ilustracje Ewy Kownackiej, ktore
doskonale oddaja prostote Swiata bajek, sa
plastycznym odzwierciedleniem tego, co napi-
sane. Te ilustracje tez mozemy czytac.

Ewuniu, pragne Ci podziekowa¢ za
Bajki mazurskie i zycze Ci kolej-
nych owocnych lat w wydawaniu
bajek, poniewaz one tqczq pokole-
nia i sq skarbnicg mqdrosci.
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bezptatne dodatki do
,Gazety Mazurskiej”

Emilia Sukertowa-Biedrawina byta redaktorkg, a jednoczesnie
sekretarzem, korektorem i autorka wiekszosci artykutow ,Ga-
zety Mazurskiej”, ktora ukazywata sie w latach 1922-1933. Od
poczatku 1929 roku wydawano, w nieregularnych odstepach,
czterostronicowe dodatki do niej—,Nasz Swiat”* dedykowany
miodziezy oraz ,Nasz Swiatek” dla dzieci. W numerze pierw-
szym ,Naszego Swiata” czytamy — ,Kochani czytelnicy! Pra-
gniemy, aby pisemko nasze odpowiadato potrzebom waszym.
To tez, nie krepujcie sie zadnemi wzgledami, pisujcie: co was
najbardziej interesuje, czego byscie pragneli sie dowiedzie(,
chetnie zastosujemy sie do zyczen waszych, na zapytania

udziela¢ bedziemy odpowiedzi"?.
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wata akcje zbierania bajek na tere-

nie Dziatdowszczyzny, a w 1929 roku
ogtosita konkurs na powiastke albo bajke
dla dzieci i mtodziezy: ,Zwracamy sie do na-
szych czytelnikow, ktorzy prdébuja sit i pisu-
ja, aby nadestfalinam swoje prace. Powiastka
nie moze by¢ dtuzsza, jezeli przeznaczona
dla dzieci, jak 100 wierszy druku naszego
pisemka. Bajka lub powies¢ dla mtodziezy
moze zawiera¢ do 200 wierszy. Dla fatwiej-
szego zorientowania sie mozna policzy¢ lite-
ry w jednym drukowanym wierszu; ilos¢ liter
w catej powiastce i podzieli¢ przez ilos¢ liter
w drukowanym wierszu. Prace nalezy nad-
syta¢ do dnia 15 maja b.r. Jezeli nadestana
praca bedzie bajka, legenda zastyszang od
dziadka lub babki, to nalezy zaznaczy¢, kto
je opowiadat”. Za najlepsze trzy powiastki
przyznane zosta¢ miaty nagrody w postaci
Jfadnych ksigzek”. W jury konkursu zasiedli
dyrektor Seminarium — Jozef Biedrawa, re-
daktorka Emilia Sukertowa-Biedrawina i in-
spektor szkolny pow. odolanowskiego Jan
Cieniata. Opatrzone ,godtem lub pseudoni-
mem, czyli nazwiskiem zmyslonym” prace
nalezato wysytac do redakcji ,Gazety Mazur-
skiej” na adres: Warszawa, ul. Hoza 1 m. 103.
Nie udato sie ustali¢ czy konkurs ten zostat
rozstrzygniety, trzeba jednak w tym miejscu
zauwazy¢, ze w ,Naszym Swiatku” ukazaty
sie w 1930 i 1931 roku bajki spisane przez
uczniow Szkoty Powszechnej w Dziatdowie:
Franciszka Lewandowskiego, O szklanej

Emilia Sukertowa-Biedrawina zainicjo-

gorze i dobrym synu#, Praksede Margalskg,
Bajka o trzech cytrynachs, Wactawa Dzenisa,
Krol Kojata®.

la dzieci byt ,Nasz Swiatek”’. ,Kocha-
D ne Dziatki! Witamy was serdecznie

w tym Nowym Roku. «Nasz Swia-
tek» co miesigc przybedzie do was. Czytaj-
cie, a jesli wam samym trudno, to popro-
Scie starszego brata lub siostre, niech wam
przeczyta. «Nasz Swiatek» bedzie waszym
przyjacielem, kochane dziatki”®. Oba do-
datki byty ilustrowane. Z pierwszym wspot-
pracowali cztonkowie Kota Krajoznawczego
Mtodziezy przy Panstwowym Seminarium
Nauczycielskim w Dziatdowie. Zamieszczali
zebrane przez siebie bajki i podania mazur-
skie. W lipcu 1927 roku odbyto sie uroczyste
otwarcie Muzeum Mazurskiego. Do rozwoju
tej placowki, a przede wszystkim wzboga-
cenia jej zbiordw, znaczacy wktad, poprzez
prowadzenie badan terenowych i towarzy-
szacych im akcji pozyskiwania eksponatow,
wniosta takze mtodziez z Kota Krajoznaw-
czego. Efektem jej prac byty takze monogra-
fie poszczegdlnych wsi Dziatdowszczyzny.
Takich opracowan doczekaty sie: Brodowo,
Burkat, Chorap, Dzwierznia, Filice, Grodki,
Kisiny, Kraszewo, Kurki, Narzym, Piertaw-
ka, Przetek, Purgatki, Skurpie, Sochy, Turza
Wielka, Wielki teck oraz Wysoka. Do na-
szych czasow zachowato sie 15z monografii.
Zawierajg one interesujgcy materiat doty-
czacy osobliwosci miejscowego budownic-
twa, szkice chat mazurskich, rysunki detali

1.,,Nasz Swiat. Dla naszej mtodziezy” — bezptatny dodatek do ,Gazety Mazurskiej” ukazywat si¢ od 1929 do 1933 r. W 1929 r. byt
miesiecznikiem od nr 1 do 3, dwutygodnikiem od nr 4 do 17, tygodnikiem od nr 18 do 28. W 1930 1. i1931 . to tygodnik. W 1932 r.
tygodnik od nr 1 do 13 i dwutygodnik od nr 14 do 31. W 1933 . to juz dwutygodnik.

2. ,Nasz Swiat”, styczeri1929 1., nra, s. 1.
3. ,Nasz Swiat”, luty 1929 ., nr 2, s. 7-8.

4. Franciszek Lewandowski, uczen VI kasy szkoty powszechnej w Dziatdowie, ,Nasz Swiatek”, czerwiec 1930 r., nr11, s. 42.
5. Prakseda Margalska, uczennica VIl klasy szkoty powszechnej im. kréla Wtadystawa Jagietty w Dziatdowie, ,Nasz Swiatek”, lipiec

1930T., Nr 14, S. 14-15.

6. Wactaw Dzenis, uczeni VIl klasy szkoty powszechnej w Dziatdowie, ,Nasz Swiatek”, maj1931r,, nr 19, s.73-741maj1931r, nr 20, s.78-79.
7. Nasz Swiatek. Dla naszej dziatwy” — bezptatny dodatek do ,Gazety Mazurskiej” ukazywat si¢ od 1929 r. do 1933 r. W 1929 . jako
miesiecznik od nr 1 do 3, dwutygodnik od nr 4 do 22. W 1930 . jako dwutygodnik, w 1931 r. byt tygodnikiem. W 1932 r. tygodnik od
nr1do 13, dwutygodnik od nr 14 do 31. W 1933 r. od nr 1 do 6 jako dwutygodnik.

8.,Nasz Swiatek”, styczen 1929, nrz, s. 1.
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sztuki budowlanej i snycerskiej, sprzetow
gospodarskich, opisy starych zwyczajow,
a takze zapisy piesni, przystow oraz bajek
mazurskich ustyszanych od najstarszych
mieszkancéw odwiedzanych miejscowosci.
W ,Naszym Swiecie” byty drukowane frag-
menty tych monografii w cyklu artykutéw
E. Sukertowej-Biedrawiny ,Muzeum Ma-
zurskie a mtodziez”. Redaktorka publicz-
nie dziekowata cztonkom Kota za owocng
prace, piszac m.in: ,Dzieki cztonkom Kofa
Krajoznawczego Mtodziezy przy Panstwo-
wym Seminarium Nauczycielskim w Dziat-
dowie, zdotalismy zebrac kilkadziesiat bajek
i klechd. Dziadusiowie opowiedzieli je wnu-
kom tak, jak styszeli od swoich grozkow. To
cenny nabytek te wasze bajki, moi mili przy-
jaciele. Bajki te drukowatam w «Gazecie»,
w «Naszym Swiecie», w «Naszym Swiatku»
oraz rocznikach «Kalendarza» i, da Bdg,
w nastepnych rocznikach drukowa¢ bede”s.

W

12

+Naszym Swiatku” byty tamigtéw-
Wki, zagadki, zarciki. W listach do

redakcji opisywano uroczystosci
szkolne, wycieczki, np. opis wycieczki do la-
sku miejskiego, wycieczke do Turzy Wielkiej.
Drukowane tez byty bajki, nie tylko mazur-
skie, m.in. O rybaku i ztotej rybce, O ma-
drym kocie w czerwonych butach, Jasiu
mtynarczyku i pieknej krolewnie, wierszyki
St. Jachowicza i M. Konopnickiej. Cieka-
wym pomystem byto opisywanie zabaw dla
dzieci, np. hu-hu! Zabawa w smoka, jestem
ciuciubabka, zabawa w liska.

marcu 1933 roku przestata sie ukazy-
Wwac' »Gazeta Mazurska”. W ,Naszym
Swiatku” E. Sukertowa-Biedrawina
napisata ,Kochane dzieci! Przykro nam bar-

dzo, ale musimy wam donies¢, ze Gazeta na-
sza juz wiecej wychodzi¢ nie bedzie”.

9. E. Sukertowa-Biedrawina, O bajkach mazurskich, ,Nasz Swiat”,

marzec 1933 1., nr6, , s. 21-22.
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Wactaw Dzenis

uczen VIl klasy szkoty powszechnej w Dziatdowie

CJ‘@/

Bajka

Krol Kojata byt bardzo bogaty, miat duzo ztota,
miast i krajow, lecz zawsze byt smutny dlate-
go, ze nie miat syna, ktory bytby jego nastepca.



Pewnego razu, gdy objezdzat swe krainy, zme-
czony wielkim upatem, chciat sie napi¢ wody. Gdy
pit dtugo, jego broda dostata sie do studni. Kojata
mocowat sie, jednak nie mogt wyciggnad brody.

Wtem zobaczyt starca w postaci zaby, ktory za-
wotat, ze pusci brode jego pod warunkiem, ze krol
odda mu to, co nowego w patacu swoim zobaczy.
Krdl sie zgodziti pojechat.

Po powrocie do domu widzi wielkg rados¢ w swo-
jem miescie. Przychodzi do zamku i dowiaduje sie,
ze Bog dat mu matego synka. Teraz przypomniat
sobie, ze przyrzekt swego syna zabie, fzy poptynety
mMu z oczu.

Mineto kilka lat. Syn jego wzrastat. Pewnego razu
chtopczyk pojechat do lasu i zobaczyt duzg zabe,
ktdra rzekta:

—Przypomnij ojcu, co przyrzekt.

Krdlewicz pojechat do domu i powtodrzyt stowa
zaby. Wtenczas musieli go juz rodzice pozegna¢;
matka data mu krzyzyk i krélewicz pojechat na ko-
niu cisaku. Przejezdzajac nad jeziorkiem, zobaczyt,
jak trzydziesci kaczek kapato sie, a na brzegu lezato
trzydziesci koszul. Chiopiec ubrat sie w jedna ko-
szule i czekat. Gdy kaczki wyszty z wody i wiozyty
koszule na siebie, staty sie fadnemi dziewczynkami.
Najmtodsza rzekta do krdlewicza:

—Oddaj moja koszule, a przystuze sie tobie.

Krdlewicz uczynitto, a ona, ubrawszy sie, stata sie
dziewczynka i rzekta:

—Jestem corka krdla, ktdry ma zamek pod ziemig,
anazywam sie Wanda.

Chtopiec odpowiedziat:

— Jestem krolewiczem, synem Kojaty.

Wanda rzekfa na to:

—Moj ojciec chce cie zabic, lecz jak zaczniesz przed
nim skakac, to ciebie nie zabije.

Krdlewicz zrobit tak, jak mu kazata Wanda. Lecz
krol rzekt:

— Puszcze cie, jak wybudujesz przez jedna noc pa-
fac, ktory ma byc¢ zmarmuru, a dach ze ztota.

Chfopiec strapit sie i siedziat smutny, gdy wtem
nadleciata pszczétka i zaczeta wotac: ,Wpusé mnie
do siebie”.

Byta to Wanda, ktdra przybyta, aby mu pomac.

— 1dz spac — rzekta — ja za ciebie zrobie, lecz rano
wstan, wez te klucze, a takze toporek i bedziesz
udawat, Ze robisz poprawki.

Nazajutrz rano krdlewicz chodzit z siekierkq koto
pieknego patacu, udajac, ze co$ poprawia. Gdy
przyszedt krdl, krélewicz oddat mu klucze od pata-
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cu. Krdl poklepat go po ramieniu i rzekt:

— Puszcze cie, lecz musisz poznac posrod moich
trzydziestu corek, ktora jest najmtodsza imieniem
Wanda.

Krolewicz byt pefen otuchy, ze ksiezniczke Wande

pozna z tatwoscig. Wtem znéw nadleciata pszczdt-
ka i zmieniwszy sie w ksiezniczke Wande, rzekta do
krélewicza:
—Ty bys mnie nie poznat. Nas siostr jest trzydziesci,
a wszystkie jestesmy jednakowego wzrostu i jedna
do drugiej podobne. Lecz gdy wejdziesz do sali pa-
tacowej, gdzie bedziem zebrane i zaczniesz mnie
szukad, to zwrd¢ uwage na muszke, ktorg bede
miata na czole.

Na oznaczony dzien wszystkie trzydziesci ksiez-
niczek zebraty sie w Sali Patacowej. Byty jednako-
wo ubrane, rowne wzrostem i zupemie do siebie
podobne. Krdlewicz trzy razy przeszedt koto nich
i nie mdgt zobaczy¢ muszki na czole. Wtem ujrzat
muszke i wzigwszy dziewczynke za reke, zawofat
zradoscia: ,Oto najmfodsza ksiezniczka Wanda!”

Ale krolowi byto tego jeszcze za mato, bo rzekt do
krolewicza:

— Jezeli wszystko umiesz, to zréb mi buty w ciggu
jednego dnia, Wtedy cie puszcze.

Krélewicz odszedt zty. Wtedy przyleciata do niego
Wanda i prosita go, zeby spetnit wole jej ojca. Ale
krélewicz odrzektz gniewem:

—Wole zginac niz buty szy¢, bo nie przystoi taka
robota dla krélewskiego syna. Wanda postanowita
znim uciec. Zaklaskata w rece, na to hasto nadleciat
piekny kon cisawy, krélewicz wzigtWande na siodto
i poczeli uciekac. Gdy byli juz daleko, krélewna uj-
rzata, ze goniich jej ojciec.

Trudna byta sprawa, lecz Wanda po namysle
rzekfa do krdlewicza: ,Daj mi twdj krzyzyk”. Gdy
dotkneta nim konia, zamienit sie w koscidt, ona
w dzwonnice, a krolewicz w koscielnego. Po chwili
nadjechat krol i spytat koscielnego: ,Czy jechali tu
dawno krolewicz z krolewng na koniu?”

Przemieniony w koscielnego krolewicz odrzekt:
-0, dawno i pewnie s3 juz w krolestwie krdla Ko-
jaty.

Krol ze ztosci az pozotkti pojechat do swego krole-
stwa, a krélewicz z Wanda szczesliwie dojechat do
swego ojca.

Uradowali sie bardzo rodzice krolewicza z powro-
tu syna i wyprawili mu huczne wesele z ksiezniczka
Wanda. Mtodzi zyli dtugo i szczesliwie.

Zrédto oryginatu: ,Nasz Swiatek”, 1931, nrag, s.73-74 i nr 20, 5.78-79.
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1. BAJKA

(Bajki mazurskie, Zaba i mysz, s. 64-65)

*,Kalendarz dla Mazurow” 1934, s. 77.

2. BAJKA MAZURSKA

(Kierz rézy, Pomocny kotek, s. 41-43)

(Bajki mazurskie, Skrzynia w nagrode, s. 14-17)

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, ,Nasz Swiatek”, 1930, nr 20, s. 77-79.

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 76-78.

3. BAJKA MAZURSKA

(Kierz rézy, O synu co zmartwien przysparzat, s. 28-31)

*,Gazeta Mazurska”, 1928, nr 46, s. 182-183 (opowiedziat sedziwy gospodarz Kotakowski z Ko-
mornik. Ze zbioru Kota Krajoznawczego im. Emilii Sukertowej przy Panstwowym Seminarium
Nauczycielskim (dalej: PSN) w Dziatdowie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 52-53 (Jak leniwy chtopak krd-
lem zostat, troche inne zakonczenie).

4. BAJKA MAZURSKA O CHEOPIE, CO DIABEA OSZUKAL

(Bajki mazurskie, Zawody z diabtem, s. 28-31)

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1932, s. 108-109 (wedtug opowiadania gospodarza Sendzickiego ze wsi Piertawka).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziafdowo 1936, s. 12-13 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawing, Jak Konopka diabla wypedzat Olsztyn 1994, s. 95-96 (O diablach mazurskich. Bez tytutu).
5. BAJKA MAZURSKA O GEUPIM DIABLE

(Kierz rézy, Gtupi diabet, s. 56)

*,Nasz Swiat”, 1933, nr 6, s. 22-23. Ze zhioru Kofa Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie.
*Emilia Sukertowa-Biedrawing, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 11 (bez tytutu).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 122 (O tabace i diable. Troche zmieniona).
6. BAJKA MAZURSKA O GEUPTASKU

(Kierz rézy, O gtuptasku, s. 39-40)

(Bajki mazurskie, Dary od babci, s. 25-27)

*,Nasz Swiatek”, 1930, nr 8, s. 30-31 (spisat W. Redzanowski, uczeri PSN w Dziatdowie).
*,Kalendarz dla Mazuréw"” 1933, s. 103 (O gtupim synu. Ucieszne opowiadania mazurskie. Ze zbio-
row Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 130-131 (Przygtupkowaty brut-
kan. Tu matka wysyta syna do dziewczyny).

7. BAJKA MAZURSKA O STOKROTCE

(Bajki mazurskie, Stokrotka, s. 4-7)

* ,Kalendarz dla Mazurow"” 1931, s. 113-115 (E. Sukertowa-Biedrawina).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 87-89.

(O Stokrotce. Tekst identyczny).

8. BAJKA MAZURSKA O SYNIE RYBAKA

(Kierz rézy, O synu rybaka, s. 23-27)

* ,Nasz Swiatek”, 1930, nr 22, s. 86-87 (opowiedziat gospodarz Owsianka z Kisin, spisata Elzbieta Wypychéwna).
9. BAJKA MAZURSKA O ZACZAROWANEJ TORBIE

(Kierz rézy, Zaczarowana torba, s. 52-53)

*,Nasz Swiatek”, 1930, nr 6, s. 22-23 (spisat Fryderyk Zywiec z Kurkowa, uczeri I-go kursu PSN w Dziatdowie).
*,Kalendarz dla Mazurow” na rok 1934, s. 88-89 (O dziwnej torbie. Ucieszne bajki mazurskie. Ze
zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 47-48. (Dziwna torba).

10. BAJKA O CHEOPIE | DIABLE WODKOROBIE

*,Gazeta Mazurska”, 1928, nr 12-13 (Kazimierz Glinski).

11. BAJKA O KARCMAZU GODZIE | CHEOPSIE tOMKU
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*Monografia wies Chorap, czerwiec 1931 (opracowat W. Kaczan i M. Gofajski kurs I11).

12. BAJKA O KEOTLIWEJ ZONIE | MEZU UDAJACYM SLEPCA

(Kierz rézy, O ktdtliwej zonie i mezu udajgcym slepca, s. 65-67)

*Monografia wsi Dzwierzni (opracowat Jozef Przybyszewski kl. IlI).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s.131-132 (O ktdtliwej zonie i mezu
udajgcym slepca).

13. BAJKA O MADEJU

*Monografia wsi Narzym, 2.VI.1931 r., opracowali B. Zyto i K. Willamowski, Koto Krajoznawcze
Mtodziezy im. Emilii Sukertowej przy PSN w Dziatdowie.

14. BAJKA O MADRYM RAKU. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

(Bajki mazurskie, Rak i indyk, s. 11-13)

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1936, s. 80-81 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 44-47. (O biednym Raku).
15. BAJKA O STARYM FRYCU | ZOENIEZU

*Monografia wies Chorap, czerwiec 1931 r. (opracowatW. Kaczan i M. Gotajski kurs IlI).

16. BAJKAOTRZECH CYTRYNACH

(Kierz rézy, Trzy cytryny, s. 47-49)

(Bajki mazurskie, Zaczarowane cytryny, s. 76-79)

*,Nasz Swiatek”, 1930, nr 14, s. 54-55 (Prakseda Margalska, uczennica Vll-ej klasy Szkoty Po-
wszechnej im. Kréla Wtadystawa Jagietty w Dziatdowie).

17. BAJKA O ZACAROWANY DZIEWCYNIE

*,Gazeta Mazurska”, 1929, nr 16, s. 9o (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy im. Emilii Su-
kertowej przy PSN w Dziatdowie. Spisat K. Willamowski, uczen | kursu seminarium).

18. BAJKA O ZAKLETYM DZIEWCZECIU

*,Nasz Swiatek”, 1931, nr 18, 5. 70-71 (Emilia Sukertowa-Biedrawina).

19. BAIKAO ZIELONEJ BRODZIE

(Kierz rézy, Zielona broda, s. 63-64)

*Monografia wsi Narzym, 2.VI.1931 r. (opracowali B. Zyto i K. Willamowski z Kota Krajoznawcze-
go Mtodziezy im. Emilii Sukertowej przy PSN w Dziatdowie).

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1935, s. 90 (O zielonej brodzie. Bajka mazurska. Ze zbioru Kota Krajo-
znawczego przy PSN w Dziatdowie).

20. BAJKA ZOtNIERZ | DZIADEK

*Monografia wsi Brodowa (opowiedziat p. Zakrzewski. 5.VI.1930 r. Opracowali H. Wildauer, Bole-
staw Zyto, uczniowie PSN Ill kursu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke daf, Gdansk 1995, s. 51 (Zotnierz i dziadek).
21. BASN O ZAKLETYM JEZIORZE

*Monografia wsi Grédki (opowiedziat Jan Gérczynski, ogrodowy w Grodkach. Wykonana przez
Fr. Meczynskiego i F. Rucinskiego uczniow kursu lll. Pisana gwara).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk, 1995, s. 40-42 (nie dostownie).
22. BASN ZAGADKA

(Bajki mazurskie, Zagadka owczarza, s. 73-75)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 179-180, (s. 180).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 37-38.

23. BYt SOBIE CHEOP IMIENIEM KUBA Z BURSZA

(Kierz rézy, Kuba z Bursza, s. 68-69)

*Monografia wsi Kurki (opracowali F. Klimentowski, A. Urbanski).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 14 (bez tytutu).
* ,Kalendarz dla Mazurow” 1936, s. 79-80 (O Kubowej z Bursza i diable. Ucieszne opowiadania mazur-
skie. Roznia sie w szczegotach. Ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
24. BYE SOBIEWIELKOROLNY PAN BAZIKW MAZURSKIEJ WIOSCE PIEREAWCE, W POWIECIE DZIAEDOWSKIM
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*Monografia wsi Piertawka, 15.VI.1929 r. (opracowali A. Olschewski, A. Pletz. Opowiedziat p. Sta-
chora gospodarz ze wsi Piertawka).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s.
24-25 (bez tytutu).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 63-64. (,Wiesci
gminne z Dziatdowa”. Bez tytutu)

25. CHCIWIEC

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 133-134, (S. 139).

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1924, s. 107-109 (Emilia Sukertowa, Legenda o Leleskim Jeziorze).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 48-50 (Tajemnice
Leleskiego jeziora).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 169-170 (Chciwiec).

26. CUDOWNA FUJARKA

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 162-163 (s. 165).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 18 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyna 1994, s. 97-98 (O dia-
btach mazurskich. Bez tytutu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 22-23.

27. DIABEL | BABA

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1938, s. 82 (opowiedziata s.p. Anna Semrau, ur. Plewka, ze wsi Skur-
pie pod Dziatdowem, H. Skurpski zgodnie z tekstem w ,,Zauroczeniu”).

28. DLACZEGO WILK NIE MA OGONA. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw"” 1933, s. 102 (ze zbioréw Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 7-8 (Lis i niedzwiedZ);
s. 12 (Jak zajgc uczyt lisa ryby towic).

29. DOBRY PASTUCH

(Bajki mazurskie, Wybawca siedmiu krélewiczow, s. 32-35)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 182-183 (Dobry pasterz, s. 182-183).
30. DZIEWCZE Z DZIALDOWA. LEGENDY MAZURSKIE

(Kierz rozy, Dziewcze z Dziatdowa, s. 11-13)

*,Gazeta Mazurska” 1923, nr 14, s. 2 (wedtug opowiadania najstarszej mieszkanki Dziatdowa,
Doroty z Zaborowskich Wesslerowej spisata Emilia Sukertowa).

31. GADAJACA FUJARKA. PODANIA LUDOWE MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréow"” 1939, s. 83-8s.

32. GDZIE BYtO MIESO. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1932, s. 111 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
33. GDZIE DIABEL NIE MOZE, TAM BABA SKUSI. BAJKI MAZURSKIE

(Bajki mazurskie, Ztote pantofelki w nagrode, s. 40-41)

* ,Kalendarz dla Mazuréw"” 1935, s. 91 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936,
s. 15-16 (bez tytutu).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 97 (O diabtach ma-
zurskich. Bez tytutu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 128.

34. GRUNWALD I TANNENBERG. LEGENDY MAZURSKIE

* ,Gazeta Mazurska” 1923, nr 9-13, s.15 (spisata Emilia Sukertowa).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 24-30. (Legendy grunwaldzie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat. Bajki Warmii i Mazur, Gdansk 1995, s. 168-169
(Komtur dzierzgoriski).

35. JAK BABA CHEOPA OD DIABEA URATOWALA. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

18 1-2/2019

(Bajki mazurskie, Sprytna sgsiadka, s. 102-103)

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1936, s. 79 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936,
s. 10-11 (bez tytutu).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 93-94 (O diabtach mazurskich.
Beztytuty, . 93-94).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 148.

36. JAK DIABEL POSZEDt Z BABA PROSIAKI KRASC. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE
*,Kalendarz dla Mazuréw” 1931, s. 110 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Miodziezy przy PSN w Dziatdowie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 10 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 93 (O diabtach
mazurskich. Bez tytutu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 95.

37. JAK GBUR SPRZEDAL OStA. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE.

*,Kalendarz dla Mazuréw" 1931, s. 110-111 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN
w Dziatdowie).

38. JAK GLUPI LUDZIE CHALUPE BUDOWALI. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE
*,Kalendarz dla Mazurédw"” 1932, s. 110 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 133 (Jak gtupcy chatupe budowali).
39. JAK MAZUR OSZUKAE DIABtA

(Kierz rézy, Jak Mazur oszukat diabta, s. 32-36)

*,Gazeta Mazurska”, 1928, nra, s. 2-3.

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 146-147 (Jak baba oszukata dia-
bta. Troche podobna).

40. JAK SIE CHEOP POMYLIt. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1932, s. 109-110 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat Gdansk 1995, s. 86. (Prosie w kotysce)
41. JAK SIE POLAK DO NIEMCA NA NAUKE GODZIt. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE
*,Kalendarz dla Mazuréw” 1932, s. 111 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 133-134 (Jak sie Polak do Niemca
na robote godzit. Polsko-niemiecka wersja).

42.JAKTO GOSPODARZ KONOPKA Z DIABLEMWOJOWAE

*,Gazeta Mazurska”, 1923, nr 5, s. 2-3 (spisata Emilia Sukertowa).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, 5.16-17 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 13-23 (O Konopce
ze wsi Ogonki).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 149-150 (Konopkowa Gora).
43. JAK TO WILK BARTEOMIEJOWI KOZE DUSIt. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE
*,Kalendarz dla Mazurédw"” 1932, s. 110 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
44. JAN KUTERNOGA

*Monografia wsi Turza Wielka (opracowali R. Goerick i K. Willamowski uczniowie kl. III).
45. JAZDA KONNO NA CZWARTE PIETRO

(Bajki mazurskie, Chusteczka i pierscien, s. 18-21)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, 163-165 (Konno na czwarte pietro, s. 165-168).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1994, s. 31-32.

46. JEZIORO TANENBERSKIE

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 146 (Jezioro Stebarskie, s. 150).
*,Gazeta Mazurska”, 1923, nr 10, s. 2. (Grunwald i Tannenberg. Legendy mazurskie, Emilia Sukertowa).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat. Bajki mazurskie, Olsztyn 1994, s.
25-26 (Legendy grunwaldzkie).
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47. KARAZA ROZPUSTE W KAEHL

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 134-136 (Kara za rozpuste w Kalu, s. 140).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 25-26.
48. KARCZMARKA Z NAKOMIAD. LEGENDY MAZURSKIE

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 132-133, (s. 137-139).

*,Gazeta Mazurska”, 1923, nr 22, s. 2 (spisata Emilia Sukertowa).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 25 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 35-37.

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 164-165.

49. KASIA NIE GEUPIA

(Kierz rozy, Kasia niegtupia, s. 60-62)

(Bajki mazurskie, Mgdra Kasia, s. 22-24)

*Monografia wsi Pierfawka, 15.VI.1929 r. (opracowali A. Olschewski, A. Pletz. Opowiedziat
p. Leszczynski przeszto 60 letni gospodarz Piertawki).

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1930 s. 104-105 (wedtug opowiesci p. Leszczyniskiego, gospodarza
z Piertawki pod Dziatdowem. Ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
50. KIERZ ROZY. BAJKA MAZURSKA

(Kierz rozy, Kierz rézy, s. 57-59)

(Bajki mazurskie, Rézany krzak, s. 50-53)

* ,Kalendarz dla Mazuréow” na rok 1932, s. 106-107 (bajka ta, podobnie jak i inne w Kalendarzu tym
zamieszczone, spisana zostata przez Koétko Krajoznawcze Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
*Monografia wsi Grodki (bez tytutu, zaczyna sie W pewnym miescie... Wykonana przez Fr. Me-
czynskiego i F. Rucinskiego ucznidow kursu lll. Zebrane z opowiadan ludnosci w Grodkach).
51. KOMTEDERKA. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

* Kalendarz dla Mazuréw” 1937, s. 77-78 (ze zbioru Jerzego Fryderyka Burskiego z Piertawki).
52. KROL KOJATA

* Nasz Swiatek” 1931, nr19i 20, s. 73-74 1 78-79 (Wactaw Dzenis, uczeri VI ki Szkoty Powszechnej w Dziatdowie).
53. KROLEWNA DZIALDOWA

(Kierz rézy, Krolewna z Dziatdowa, s. 20-21)

*,Gazeta Mazurska”, 1932, nr 18, s. 78 (ze zbiorow Kodtka Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN
w Dziatdowie. Spisat Fr. Burski z Piertawki).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994 (nieco zmieniona
wsrdd Legend i wiesci gminnych z Dziatdowa, s. 61-62).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 173 (Krdlewna Dziatdowa).
54. KROLEWNA U ZBOJCOW. BAJKA MAZURSKA

(Bajki mazurskie, Porwana krdlewna, s. 45-49)

* Kalendarz dla Mazuréw” 1937, s. 73-75 (Jerzy Fryderyk Burski z Piertawki).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 62 (Krotsza wer-
sja niz w Legendy i wiesci gminne).

55. KROLEWNA W POSTACI ZABY

(Bajki mazurskie, Ksiezniczka zakleta w zabe, s. 66-72)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 173-177 (Ksiezniczka zaba, s. 174-178).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 33-35.

56. KSIADZ [ SLUGA

*Monografia wsi Brodowa (bajke opowiedziat nam znany bajkarz pan Falk z Brodowa. 5.Vl.1930r.,
opracowali H. Wildauer, Bolestaw Zyto, uczniowie PSN Ill kursu).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 14.
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 96-97
(O diabtach mazurskich. Bez tytutu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 138-140 (Ksigdz i parobek).
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57. KTO POD KIM WADOLtKI KOPIE SAMW NIE WPADA

(Bajki mazurskie, Kto pod kim dotki kopie, s. 112-116)

*Monografia wsi Wysoka (wykonali Zygmunt Majewski, Wilh. Leemann).

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1933, s. 98-100 (Kto pod kim dotki kopie... Bajka mazurska. Ze zbioru
Kotka Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie. Troche sie réznig, jest mniej rozbudo-
wana, nie ma tu Pana Jezusa).

58. LEGENDA O NARZYMIU

(Kierz rézy, Legenda o Narzymiu, s. 14-15)

*,Gazeta Mazurska”, 1927, nr 30-31, 14, s. 117 (Emilia Sukertowa).

*Monografia wsi Narzym, 2.VI.1931 r. (opracowali B. Zyto i K. Willamowski. Koto Krajoznaw-
cze Mtodziezy im. Emilii Sukertowej przy PSN w Dziatdowie. Legenda o nazwie Narzym).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 85-86. (Legenda
o Narzymiu).

59. LEGENDA O SWIETYM DEBIE

*,Kalendarz dla Mazurdow” 1925, s. 113-115 (Emilia Sukertowa)

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 53-55.

60. LEGENDY OKOLIC CZUBATKI

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1938, s. 73-74 (H. Skurpski zgodnie z tekstem z Zauroczenia).
61. MAZURSKA LEGENDA O GORZE ZAMKOWEJ POD JANOWEM

*,Kalendarz dla Mazurow"” 1928, s. 116-117 (Emilia Sukertowa).

*,Kalendarz dla Mazurow” 1934, s. 8o (O gdrze Zamkowej pod Janowem. Legendy mazurskie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzit, Olsztyn 1994, s. 72-73 (O Gdrze
Zamkowej pod Janowem. Dopisane zakonczenie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat Gdansk 1995, s. 175 (O Gdrze Zamkowej pod Janowem).
62. MAZURSKA LEGENDA O ZACZAROWANYM ZAMKU W RYBNIE

*,Kalendarz dla Mazurow” 1927, s. 116-117 (Emilia Sukertowa).

*,Kalendarz dla Mazurow"” 1938, s. 59-61 (Spisata E. Sukertowa-Biedrawina, rysunki wykonat H.
Schmidt-Skurpski. Legenda mazurska o zaczarowanym zamku w Rybnie).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 38-43 (O zaczaro-
wanym zamku w Rybnie).

63. MILOSIERDZIE NAGRODZONE

(Kierz rézy, O ztej krélowej i dobrej szewcowej, s. 17-19)

(Bajki mazurskie, Szewcowa i krolowa, s. 36-39)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 180-182 (Nagrodzona dobroczynnosé, s. 181-182).
*,Gazeta Mazurska”, 1926, nr 16, s. 62 (spisata Emilia Sukertowa Bajka mazurska o ztej krolowej
i dobrej szewcowey).

*,Kalendarz dla Mazurdw” 1936, s. 75-76 (O ztej krdlowej i dobrej szewcowej. Bajka mazurska).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 69-71 (O ztej kro-
lowej i dobrej szewcowey).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 38-40 (Mitosierdzie nagrodzone).
64. NAZWA MIASTA ORTELSBURG (SZCZYTNO)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa, 1894, s. 150-151 (Nazwa miasta Szczytno, s. 154).
65. NAZWA MIASTA PASSENHEIM (PASYM)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 150 (Nazwa miasta Pasym, s. 154).
66. NAZWA MIASTA SENSBURG (ZADZBORK)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 151 (Nazwa miasta Zgdzbork, s. 154-155).
67. NIBORSKA PANNA. PODANIA LUDOWE MAZURSKIE

(Bajki mazurskie, Pieknosc nad pieknosciami)

*,Kalendarz dla Mazurow”, 1939, s. 82-83 (Fr. Burski).

68. 0 BRZOSKU-PALUSZKU. UCIESZNE BAJKI MAZURSKIE
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* ,Kalendarz dla Mazurow” 1934, s. 89-91 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
69. O DIABELSKIM MOSCIE. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1933, s. 103-104 (ze zbiorow Kofa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 145-146 (O diabelskim moscie).
70. 0 GEUPIM SYNIE. UCIESZNE BAJKI MAZURSKIE

(Bajki mazurskie, O gtupim synie, s. 8-10)

»Kalendarz dla Mazuréw" 1934, s. 91-92 (ze zbioru Kofa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
71. 0 GORZE DIABELSKIEJ W REKUSACH. BASN MAZURSKA

* ,Gazeta Mazurska”, 1925, nr g, s. 34-35 (spisata Emilia Sukertowa)

* ,Kalendarz dla Mazurow” 1934, s. 78-79 (O Gdrze Diabelskiej w Rekusach. Legendy mazurskie).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 65-66 (O Gorze
Diabelskiej w Rekusach).

72. 0 JASKU PODPEOMYKU.BAJKA MAZURSKA

(Bajki mazurskie, O Jasku Podptomyku, s. 107-111)

*, Kalendarz dla Mazuréw” 1935, s. 86-88 (ze zbioru Kofa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
73. O MADRYCH GOSPODARZACH | STRASZNYM ROBAKU. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE
*,Kalendarz dla Mazuréw” 1937, s. 79 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
74. O MADRYM CHEOPIE. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1933, s. 104 (ze zbiordw Kofa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
75. 0 SLONCU, WIETRZE | MROZIE. BAJKA MAZURSKA

*,,Kalendarz dla Mazuréw” 1935, s. 9o-91 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
76. 0 STARYM GAWRYSIU. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazurédw” 1937, s. 79 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
77.0 SZKLANEJ GORZE | O DOBRYM SYNU. BAJKA

(Kierz rozy, O szklanej gorze i dobrym synu, s. 50-51)

* Nasz Swiatek”, 1930, nr11, 42-43 (Franciszek Lewandowski, uczen VI-ej klasy szkoty powszechnejw Dziatdowie).
78.OTOMALIIROGALI. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1936, s. 81 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
79. OTRZECH SYNACH. BAJKA MAZURSKA. LUDOWE PODANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazurow"” 1939, s. 87-88.

80. 0 TYM JAK PIES WYGRAE WOJNE. BAJKA MAZURSKA

(Kierz rozy, Jak pies wygrat wojne, s. 54-55)

*,Nasz Swiat”, 1930, nr 8, s. 30-31 (spisat Jerzy Zywiec z Brodowa, uczeri I-go kursu PSN w Dziatdowie).
* ,Kalendarz dla Mazurow” na rok 1934, s. 92-93 (O psie i wilku. Ucieszne bajki mazurskie. Ze zbio-
ru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk, 1995, s. 8-9 (Pies szyje wilkowi buty).
81. O ZLEJ MACOSZE | PASIERBICY KACHNIE. BAJKI MAZURSKIE

(Bajki mazurskie, Kachna i Karlina, s. 42-44)

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1935, s. 88-89 (ze zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk, 1995, s. 56-58 (Jak sierotka zostata pa-
nig, poczqtek z tej bajki reszta o Kopciuszku).

82.0 ZtOTEJ GORZE W LUPOWIE. LEGENDY MAZURSKIE

* ,Kalendarz dla Mazurow"” 1934, s. 80-81.

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 90-91.

83.0 ZMIII CO LUDZI POZERALA. BAJKA MAZURSKA

(Bajki mazurskie, O zmii co ludzi pozerata, s. 80-83)

*,Kalendarz dla Mazurow” 1936, s. 77-78.

84. OLBRZYM MILIDEGO. ZE STARYCH LEGEND.

*,Kalendarz dla Mazuréow” 1926, s. 118-119 (spisata Emilia Sukertowa)

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn, 1994, s. 81-82 (zgodne z tekstem z Kalendarza).
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85. ORGANISTA | GOSPODARZ. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazurow” 1937, s. 78-79 (ze zbioru Kota Krajoznawczego Mtodziezy przy PSN w Dziatdowie).
86. OWCZARZ

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1936, s. 67-69 (H. Skurpski zgodne z teksem z Zauroczenia).
87. PAN | SLUGA

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 177-179, (s. 178-180).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1994, s. 36-37.

88. PERKUN | KON. ZE STARYCH LEGEND.

(Bajki mazurskie, Dumny kori i poczciwy wdt, s. 94-96)

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1926, s. 117 (spisata Emilia Sukertowa).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, 79-80
(zgodne z tekstem z Kalendarza).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 163 (pod tytutem Dlaczego kori
Jest zawsze gtodny).

89. PEWNI LUDZIE MIELISYNA JEDYNAKA...

*Monografia wsi Grodki (wykonana przez Fr. Meczynskiego i F. Rucinskiego uczniow kursu Ill.
Zebrane z opowiadan ludnosci w Grodkach).

90. POBOZNOSC W KOSCIELE

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 137-138, (s. 142).

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1939, s. 85-86 (Owsianka. Podania ludowe mazurskie).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1994, s. 19.

91. PODANIE MAZURSKIE O DIABLE | MAJATKARZU

*,Kalendarz dla Mazurow"” 1929, s. 112 (Emilia Sukertowa).

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 74-75 (zgodne
a tekstem z Kalendarza, ale pod tytutem O diable i majqtkarzu).

92. PODANIE O DIABELSKIEJWYSPIE

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 149 (Podanie o Czarciej Wyspie, s. 153).
93. PODANIE O GORACH ZtOTYCH POD NIBORKIEM. Z LEGEND MAZURSKICH

*,Gazeta Mazurska”, 1926, nr 11, s. 42 (podtug dr Toeppena spolszczyta Emilia Sukertowa).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 83-84.

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 171-172 (O Ztotych Gérach pod Nidzicg).
94. PODANIE O GORZE DIABELSKIEJW BORKOWSKIE) PUSZCZY

*MaxToeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 141-142 (Podanie o Diablej Gérze w Pusz-
czy Boreckiej”, s. 145-147).

*,Kalendarz dla Mazurow”, 1939, s. 81-82 (Petna skorznia. Podania ludowe mazurskie).
95. PODANIE O GORZE GOtDAPSKIEJ

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 139-140 (Podanie o Pigeknej Gorze, s. 144,).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 166 (O Gdrze Gotdapskiej).
96. PODANIE O GORZE POD GRODZISKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 141, (S. 145).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 167-168 (O Gdrze pod Grodziskiem).
97. PODANIE O GORZE POD PIETRASZAMI

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 140-141, (S. 144-145).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 167 (O Gdrze pod Pietraszami).
98. PODANIE O KOSCIELE NA GORZE POD WIERZBOWEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 150, (s. 153).

99. PODANIE O MAJNEGORACH POD NIBORKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 148-149 (Podanie o Btednych Gérach
pod Niborkiem, s. 152).

100. PODANIE O SWIETYM JEZIORZE
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*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 145 (Podanie o Jeziorze Swietym, s. 149-150).
101. PODANIE O WYSPIE GILM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 143 (Podanie o wyspie Gilma, s. 148).
102. PODANIE O ZAMKU NAD JEZIOREM SATINT

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 144 (Podanie o zamku nad jeziorem Salet, s. 148).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Diabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s. 28 (bez tytuty,
krotszy tekst).

103. PODANIE O ZAMKU PRZY NOWO-BAGIENICACH

*MaxToeppen, Wierzeniamazurskie,\Warszawa 1894, s. 144-145 (Podanie o zamku przy Nowych Bagienicach, s. 149).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 165 (O zamku w Nowych Bagie-
nicach. Zobacz poz. 105).

104. PODANIE O ZAMKU W PUPACH

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 149, (S. 153).

105. PODANIE O ZEOTEJ GORZE W LESIE PRZEZDZIECKIM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 142-143 (Podanie o Ztotej Gérze w Pozez-
drzariskim Lesie, s. 147-148. Zobacz poz. 103).

106. PODANIE O ZtOTYCH GORACH

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 148, (s. 151-152).

107. PODANIE O ZEOTYCH GORACH POD NIBORKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 146-147, (S. 150-151).

*,Gazeta Mazurska”, 1926, nr 11, s. 42 (Podanie o Gorach Ztotych pod Niborkiem. Z legend mazurskich).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 83-84.

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 171-172 (O Ztotych Gérach pod Nidzicg).
108. PODANIE O ZEOTYCH GORACH POD NIBORKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 147, (s. 151).

109. PODANIE O ZtOTYCH GORACH POD NIBORKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 148, (s. 152).

110. POMY£KA. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw"” 1933, s. 104 (ze zbioréw Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
1112. PRZYGODA BOGOROBA

*,Gazeta Mazurska”, 1924, nra8, s. 71 (podtug opowiadania sottysa Retkowskiego ze wsi\Wadzyna, pow. Dziatdowski).
112. PRZYGODY MOJEGO DZIADKA

,Nasz Swiat”, 1929, nr 10, s. 38-39 (E. S.-B.).

* ,Kalendarz dla Mazuréw” 1933, s. 101-102 (Jak mdj dziadek do Dgbréwna po tabake szedt.
Ucieszne opowiadania mazurskie. Ze zbiordw Kofa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
113. PTAK CAESARIUS

(Bajki mazurskie, Krélewicz Ludwik i ptak Cezariusz, s. 84-89)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 169-173 (Ptak Cezariusz, s. 171-174).
114. ROZA

(Bajki mazurskie, Rozany prezent, s. 90-93)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 157-159, (s. 161-162).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 23-25.

115. SIOSTRA | NARZECZONA

(Kierz rézy, O Babie Jedzy i pieknej krolewnie, s. 37-38)

(Bajki mazurskie, Cérka czarownicy i siostra krdla, s. 57-59)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 159-162, (s. 163-164).

*,Nasz Swiatek”, 1929, nr 22, s. 86-87 (Emilia Sukertowa-Biedrawina, O Babie Jedzy i pieknej kré-
lewnie. Bajka mazurska).

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1934, s. 87-88 (O krdlu i jego siostrze. Ucieszne bajki mazurskie. Ze zbio-
ru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
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*,Kalendarz dla Mazuréw” 1938, s. 79-80 (O Babie Jedzy i pieknej krélewnie. Bajka mazurska. Ze
zbioru Kota Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie, tres¢ zmieniona w poréownaniu do 1934 r.).
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 28-30.

116. STAN NIEWINNOSCI

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 136-137, (s. 141-142).

*,Gazeta Mazurska”, 1926, nr 26-27, s. 103-104 (Emilia Sukertowa. Legenda mazurska).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 67-68 (Syn Toni
Morskiej, bardziej rozbudowana).

117. SPIOCH. UCIESZNE OPOWIADANIA MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1937, s. 76-77 (ze zbioru Jerzego Fryderyka Burskiego z Piertawki).
118. TATARSKA GORA POD tEKIEM

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 152 (Tatarska Gora pod Etkiem, s. 155.
1129. TITELITURY

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 152-153, (s. 157-158).
*,Gazeta Mazurska”, 1923, nr 7, s. 7 (spisata Emilia Sukertowa, Titelitury. Basri mazurska).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Djabet na Mazurach w bajkach ipodaniach, Dziatdowo 1936, s. 22-23 (bez tytutu).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat, Olsztyn 1994, s. 31-34.
*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 20-21.

120. WINOWAJCY W JANSBORKU

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 138-139 (Winowajcy z Jarisborka, s. 142-143).
*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Diabet na Mazurach w bajkach i podaniach, Dziatdowo 1936, s.
26-27 (bez tytutu).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 170-171 (Winowajcy z Jarisborka).
121. WOLANIE ZIEMI. BASN

*,Kalendarz dla Mazuréw” 1937, s. 62-66 (H. Skurpski, zgodnie z tekstem w Zauroczeniv).
122. WROZBA SKOWRONKA

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1893, s. 165-169, (s. 168-171).

123. WYPEDZENIE DIABEAW KLUSACH

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 136, (s. 141).

124. WYRWIDAB | WALIGORA. BAJKA MAZURSKA

(Kierz réz, Wyrwidgb i Waligdra, s. 44-45)

(Bajki mazurskie, Wyrwidgb i Waligora, s. 60-63)

*,Nasz Swiatek”, 1930, nr 18, s. 70-71 (opowiedziata p. Kaszubska z Grddek, spisat Jan Szefler,
uczen ll-go kursu PSN w Dziatdowie).

*,Kalendarz dla Mazurédw” 1938, s. 80-81 (ze zbioru Kotfa Krajoznawczego przy PSN w Dziatdowie).
125. ZATOPIONE DZWONY. LEGENDY MAZURSKIE

*,Kalendarz dla Mazurow"” 1934, s. 79.

*Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzit, Olsztyn 1994, s. 92 (zgodnie z tek-
stem z Kalendarza).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk, 1995, s. 174.

126. ZLOTE GOLEBIE

(Bajki mazurskie, Ztota tgka i ztote gotebie, s. 97-101)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 154-157, (S. 159-160).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk 1995, s. 26-28.

127. ZtOTE JABEKO

(Bajki mazurskie, Ztota jabton, s. 104-106)

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 153-154, (s. 158).

*Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat, Gdansk, 1995, s. 21-22.

128. ZMORY

*Max Toeppen, Wierzenia mazurskie, Warszawa 1894, s. 139, (s. 143).
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REKOPISY

1. Monografie wsi opracowane przez ucznidw Panstwowego Seminarium Nauczycielskie-
go w Dziatdowie, znajdujace sie w Dziale Zbiorow Specjalnych. Osrodka Badann Naukowych
im. W. Ketrzynskiego w Olsztynie.

2. Monografia wsi BRODOWA (R 107) Opracowali H. Wildauer, Bolestaw Zyto uczniowie PSN Il kursu 5.VI1.30r.
3. Monografia wsi BURKAT (R 110) Wykonat Gerhard Laser uczen lll-go kursu.

4. Monografia wies CHORAP (R 103) Opracowat W. Kaczan i M. Gofajski kurs Ill w czerwcu 1931 r.
5. Monografia wsi DZWIERZNI (R-109) Opracowat Jézef Przybyszewski ki. IIl.

6. Monografia wsi GRODKI (R 102) Wykonana przez Fr. Meczyriskiego i F. Rucifiskiego uczniéw kursu lll.
7.Monografia KISIN (R 108) Wykonali P. Poznariski, K. Ugodowski uczniowie kursu lll. Wedtug danych zdnia16.V.31r.
8. Monografia wsi KRASZEWO (R 101) Opracowali Stefan Zalewski i A. Karbonowski.

9. Monografia wsi KURKI (R 114) Opracowali F. Klementowski, A. Urbanski. Statystyka szkolna
pow. Dziatdowskiego z roku 1920 i 1928 wykonata uczennica V kursu Halina Rosinska 1929 r.
10. Monografia wsi NARZYMIA (R 113) Opracowali B. Zyto i K. Willamowski 2.VI.1931 r. (Maszyno-
pis).

11. Monografia wsi PIEREAWKA (R 116) Opracowali A. Olschewski, A. Pletz 15.06.1929 .

12. Monografia PRZELEKA (R 105) E. Kazimierczak, J. Wierzchowski

13. Monografia wsi PURGALKI (R 111) Wykonat F. Zakrzewski B. Swigon 20.04.1934 T.

14. Monografia wies SOCHY (R 106) Opracowali Roman Smoczynski i Jerzy Wrdbel uczniowie lll-go kursu.
15. Monografia wsi TURZA WIELKA (R 112) Opracowali R.Goerick i K. Willamowski uczniowie kl. II.
16. Monografia wies WYSOKA (R 104) Wykonali Zygmunt Majewski i Wilh. Leemann.

CZASOPISMA

1. ,Gazeta Mazurska”. Pismo poswiecone sprawom Mazur Ewangelickich, Warszawa 1922-1933.
Do 1924 jako dwutygodnik, od 1925 do 1933 tygodnik, w 1933 zndw dwutygodnik.

2. ,Nasz Swiat”. Miesiecznik, dwutygodnik, tygodnik dla naszej mtodziezy. Od 1929 r. do 1933 r.
bezptatny, ilustrowany dodatek do ,Gazety Mazurskiej".

3. ,Nasz Swiatek”. Miesiecznik, dwutygodnik, tygodnik dla naszej dziatwy. Od 1929 r. do 1933 r.
bezptatny dodatek do ,Gazety Mazurskiej”.

4. ,Kalendarz dla Mazuréw” 1924-1939.

KSIAZKI

1. Tadeusz Oracki, Jak Mazurowi diabet matke dat. Bajki Warmii i Mazur, Gdansk 1995.

2. Emilia Sukertowa-Biedrawina, Jak Konopka diabta wypedzat. Bajki mazurskie, Olsztyn 1994.

3. MaxToeppen, Wierzenia Mazurskie, Warszawa 1894 (Max P. Toeppen, Wierzenia mazurskie, Dgbréwno 2008).
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Mariola Bielasta

Biblioteka Mtodego Czytelnika ,Bulaj

HZ

Biblioteka Elblgska im. C. Norwida

D
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Przy elblaskiej Bibliotece Mfodego Czytelnika
»Bulaj” dziataja cztery Dyskusyjne Kluby Ksigzek:
dwa dla dzieci, jeden dla ucznidw ze szkot podsta-
wowych klas starszych i jeden dla dzieci ze szkot
gimnazjalnych. Kluby istniejg juz kilka lat i, mam
nadzieje, wychowaty wielu mitosnikdw i wiel-
bicieli ksigzek. Wspodtpracujemy z okolicznymi
szkotami oraz ich nauczycielami bibliotekarzami
ze Szkoty Podstawowej nr 21, Gimnazjum nr 3
oraz ze Szkoty Montessori. Spotkania odbywaja
sie cyklicznie raz w miesigcu i maja otwartg for-
mute, wiec kazdy, kto zajrzy na naszg strone i jest
zainteresowany, moze do nas wpas¢... na her-
batke i dyskusje o ciekawych ksigzkach. Jak ta-
kie spotkania wygladaja? No witasnie, teraz kilka
stow o naszym pomysle... i zeszytach OK. Takie
zeszyty prowadzg uczestnicy DKK i sg one oparte
na idei oceniania ksztattujgcego. Jej sednem jest
pokazanie uczniom, ze w ten sposob mogg sie
samodzielnie uczyc¢. Zeszyt na DKK posiada jed-
nak troche inny cel — ma sktoni¢ czytelnika danej
ksigzki do refleksji na jej temat. Uczennice klasy
szostej, ktdre na co dzien pracuja na jezyku pol-
skim z OK zeszytem, zaproponowaty w nim pe-
wien uktad: klubowicze maja tam zapisywac waz-
ny cytat, okresla¢ gatunek przeczytanej ksigzki
i napisac szczerg opinie na jej temat. Zeszyt ten
stanowi tez ukton w strone edukacji polonistycz-
nej. Planujemy w nim zadania dotyczace rozwi-
jania umiejetnosci redagowania wypowiedzi na
okreslony temat, wyrazania opinii czy ¢wiczenia
stylistyczne.

Spotkania w grupie dzieci ze Szkoty Montesso-

ri odbywaja sie pod opiekg nauczyciela, ktory
z nami wspotpracuje. Nie wszyscy uczniowie
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potrafig czytal, bo grupa jest zréznicowana pod
wzgledem wieku. Po wybraniu ksigzki nauczy-
ciel czyta jg na lekgji, a na spotkaniu w bibliotece
dzieci omawiajg te lekture, ale tez bibliotekarz
prowadzacy zajecia dba o to, by dzieci przy tej
okazji pobawity sie lub zrobity prace plastyczna.
W swojej pracy wykorzystujemy réwniez sprzet
multimedialny lub chuste KLANZA.

W ramach projektu ,taczy nas Polska”, dofinan-
sowanego z Funduszu Spotecznego Grupy ,Zy-
wiec”, dzieci uczestniczyty w opracowanej przez
nas grze miejskiej opartej na ksigzce , Historia zot-
tej cizemki” Antoniny Domaniskiej.

Za nami juz ostatnie w tym roku szkolnym spo-
tkania w Dyskusyjnych Klubach Ksigzki. Na za-
koriczenie dzieci otrzymaty imienne podzigko-
wania za udziat w zajeciach, wypilismy tradycyjna
herbatke bez ktdrej zadne spotkanie nie moze sie
odby¢ i... tak rozpoczelismy wakacje — ale nie od
czytania. Obiecalismy sobie, ze bedziemy czytac,
ile sie daiile sie zmiesci w naszych gtowach, bo po
wakacjach bedziemy sobie o tym rozmawiac.
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Anna Rau
Pracownia Regionalna i Informatorium
WBP w Olsztynie
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PANSTWOWY TEATR IM. ST. JARACZA
OLSZTYN - ELBLAG

ZENON LAURENTOWSK]

to Kot w butach wwadaptacji scenicznej
O Zenona Laurentowskiego — program

spektaklu z 1956 r. Panstwowego Teatru
im. Stefana Jaracza w Olsztynie-Elblagu wybrany
z premedytacjg mimo jego prostoty, skromnosci
informacyjnej oraz stosunkowo nieimponujace-
go wieku. WBP ma w swoich zbiorach bowiem
starsze dzieciece programy teatralne (mozna by
tu przywota¢ choéby Spigcg Krélewne z 1953 1.),
ale Kot w butach jednak jawi sie jako dokument
znaczacy i reprezentatywny dla czasu, z ktdrego
pochodzi... Moze dzieki etosowi ,Polak potra-
fi” tak utrwalonemu w czasach PRL, kiedy tylko
zaradnosc rekompensowata skromne warunki —
a wszak taki morat ptynie z tej basni? A moze to
niezawodny marketingowo archetyp kota zno-
wu zadziatat? Tak czy owak program 6w godzien
jest pamieci—i niech sie stanie.

bt w butach to pojedyncza sztywna karta
I<z kolorowym nadrukiem na awersie, za-

chowana w catkiem nieztym stanie, jesli
sie wezmie pod uwageg, iz ma 67 lat. Kolory sa
wyrazne, a lekko zgiete narozniki programu oraz
niewielki slad na gornej krawedzi po jakiej$s ma-
tej katastrofie w jego historii, czyli tzw. ,zalaniu”,
podkreslaja jego wiek, ale nie niwecza ogdlnej
dziarskosci dokumentu. Karta jest zgieta na pot.
Na awersie nieznany grafik narysowat, swietnie
reprezentujaca stynna polska szkote plakatu, po-
jedyncza postac czarnego kota w czerwonych
butach. Kot ma zielone oczy, biaty pyszczek, za-
wadiackie wasy i chwacko podpiera sie pod boki.
Czerwone buty muszkieterki z wywinietymi
cholewami opieraja sie na stylizowanym zawija-
sie, jakim czesto ozdabiano w dawnych czasach
dokumenty wypetniane recznym pismem. Ow
zawijas moze tez nawigzywac do francuskiego
pochodzenia tekstu, czyli klasycznej basni Char-
lesa Perrault. Co ciekawe, nad kotem znajduje
sie symbol teatru — stylizowany na reczne pismo
monogram, czyli trzy jakby piorem pisane lite-
ry T, S oraz J w okregu. Jesli porownamy z tym
symbolem wspofczesne logo olsztynskiego oraz
elblaskiego teatru, mozna zauwazyg, ile lat es-
tetycznych dzieli opisang grafike od obecnych
czasow. Podobnie znaczaca jest nazwa wydawcy
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karty — Panstwowy Teatr w Olsztynie i Elblagy,
czyli pofaczenie placdwki podstawowej na War-
mii oraz jej filii na Zutawach. Teatr w Elblagu roz-
poczat samodzielng dziatalnos¢ w maju 1975 1. na
bazie owej filii olsztynskiego teatru, dziatajgce;
od 1950 r. Oficjalna inauguracja samodzielnej
dziatalnosci artystycznej nastapita w 1976 r., zas
w 2007 r. elblaska scena przyjeta jako swego pa-
trona Aleksandra Sewruka. Jednak karta, o kto-
rej mowa, reprezentuje czas, kiedy wszystkie te
sprawy stanowity dalekg przysztos¢.

afg tres¢ programu stanowi zaledwie kil-
kuzdaniowa nota-apel do dzieci ,autor-

stwa” Wujcia Teatru. (W tym miejscu trze-
ba zaznaczy¢, ze samo stowo ,wujcio” przywo-
tuje jeszcze jezyk przedwojenny, gdyz po wojnie
stopniowo wypadto ono z jezyka potocznego na
rzecz mniej spieszczonego ,wujka” i chyba juz od
wielu dziesiecioleci po prostu nikt tak nie mowi).
Wujcio — ktory takim mianem prdbuje wejs¢
w krag najblizszych mtodego widza i wzbudzic
jego zaufanie — w swoim krétkim wystgpieniu
przede wszystkim prosi dzieci o to, aby byty
grzeczne, a podczas spektaklu nie rozmawiaty
i siedziaty cichutko. Obecnie raczej stawia sie nie
tylko na rozbudzenie w mfodym widzu wspot-
odczuwania wobec bohaterow widowiska, ale
i jego zaangazowania w spektakl, co czesto ob-
jawia sie raczej niekoniecznie cichym zachowa-
niem. Taka jednak byta dawna szkota wychowa-
nia —dzieci miato by¢ widag, ale nie stycha¢. Wuj-
cio ponadto, jakkolwiek nie zdradza ani stowem,
o czym bedzie spektakl, daje matym widzom ko-
lejng, nie tylko wychowawczg, ale i dos¢ rozsad-
ng wskazowke: informacje, ze opowiesc o kocie
w butach to dobra metafora dorostego zycia.
Dzieci spotkajg bowiem w przysztosci zjawiska
zaréwno przyjemne, jak i trudne: moga sie wiec
zetknad np. z nie zawsze etyczng w swych zacho-
waniach rodzing, czy ludzmi tak ztymi jak bajko-
wy czarnoksieznik, ale tez z zaskakujgco mitymi
i pomocnymi osobami (lub istotami), jak zaradny
kot —choc niekoniecznie muszg one nosi¢ wielkie
buty. Ale mogg — bo prawdziwy przyjaciel cza-
sem w butach, a czasem bez butow chodzi, lecz
zawsze pomaga.
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ludowej madrosci i mozna jg uznac za na-

prawde pouczajacy, chod niejednoznacz-
na. Najmtodszy syn mtynarza, ktéry w przeci-
wienstwie do swoich starszych braci odziedziczyt
po ojcu zaledwie kota, dzieki sprytowi owego
futrzastego towarzysza dorobit sie tak, pdl oraz
zamku po paskudnym ogrze (ktérego kot w bu-
tach pozbyt sie z wtasciwg sobie energig), a osta-
tecznie zony w postaci najpiekniejszej na Swiecie
krélewny. Czy to nie ciekawe, ze dobroczynnym
stuga w basni byt wtasnie niezalezny i dos¢ samo-
wolny kot, a nie np. postuszny i ,bardziej ludzki”
pies? Przy czym byt to kot, ktéry jednoczesnie
ubijat swdj osobisty interes, swietnie rozumiejac,
ze im wiekszy dobrostan jego pana-mtynarczy-
ka, tym petniejsza jego kocia miska. Zabawnym
jest tez, ze miynarczyk, ktérego dzieki spryto-
wi kota spotykaja rozne dobrodziejstwa, nie
musi kiwng¢ nawet palcem, aby pomoc swojej
sprawie. Tak naprawde jest dos¢ biernym mto-
dziencem, ktéry jednak — trzeba mu przyznac
— dostrzegt swojg szanse w przekazaniu losu
obrotniejszemu od siebie i jeszcze potrafit tego
nie zepsu¢, co bywa nieczeste. Jedyng zmiang
klasycznej historii jest informacja ujeta w progra-
mie, iz ,rzecz dzieje sie na ziemi polskiej — w cza-
sach bajecznych”. Tak wiec tradycyjna opowiesc¢
francuska nagle stata sie rodzimga, co oczywiscie
ogolnie nie zmienito jej sensu, wskazuje nato-
miast na dos¢ czesta w roznych adaptacjach
praktyke spolszczania realidw, imion bohaterow
czy pewnych motywow cudzoziemskich historii,
aby dzieci mogty sie lepiej w nich odnajdywac
i nie rozpraszac¢ nieznanymi informacjami. Czy
miato to tez jakis zwigzek z dwczesng, socjali-
styczng niechecig do zagranicznych wzorcow,
trudno powiedziec. Mozna by tez pomysle¢, ze
przy naturalnej dzieciom ciekawosci nowych
wiadomosci oraz dzieki tatwosci uczenia sieg,
obce motywy i informacje z pewnoscig by im nie
zaszkodzity, a po prostu wzbogacity wewnetrz-
ny $wiat — ale to juz inna kwestia. Spolszczona
adaptacja tekstu Kot w butach wyszta spod reki
Zenona Laurentowskiego, czyli aktora i rezysera
teatralnego zwigzanego przede wszystkim z Po-
znaniem. W olsztynskiej wersji wyrezyserowat
ja Janusz Kilarski przy wspoétudziale Jézefa Zbo-
romirskiego jako scenografa oraz Jerzego Pta-
checkiego — choreografa. Role kota odtwarzata

Klasyczna historia Perrault oparta jest na
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Elzbieta Kowalska, zas mtynarczyka, pana kota,
Jerzy Kownas. Krdla (posiadajacego w polskiej
wersji zacne imie Gozdzik) grat Wiktor Kossa-
kowski, a jego corke krolewne (komediowo zwa-
ng Purchawka, co troche daje do myslenia o jej
stynnej urodzie) — Zofia Stefariska. Catos¢ obsa-
dy przedstawienia wynosita 14 osob. Jak sie spis
rol aktorskich pozwala domysla¢, ogra z bajki
Perrault (gdyz to zamek ogra ostatecznie przy-
pada w dziedzictwie mtynarczykowi) zastgpiono
w adaptacji Laurentowskiego czarnoksieznikiem
o staropolskim imieniu Gromiwoj, upostaciowio-
nym przez Janusza Kilarskiego, czyli samego
rezysera przedstawienia. W zbiorach dzs WBP
zachowat sie jeszcze jeden program spektaklu
rezyserowanego przez Kilarskiego, czyli Jutro
pogoda Avery Hopwood z 1957 r. Inng interesu-
jaca informacja utrwalong na karcie programu
jest nazwisko suflera, Juliana Zagwojskiego.
Jedli zajrzy sie do bazy dzs, mozna odnalez¢ to
nazwisko na programach olsztynskiego teatru
z lat pdzniejszych, nawet 70-tych. Zagwojski wy-
stepuje tam jednak jako jeden z cztonkdw obsa-
dy kolejnych przedstawien, programy obrazuja
wiec rozwdj kariery tego cztowieka — od suflera
do aktora i konferansjera. Zofia Stefanska (Pur-
chawka) natomiast nie pojawita sie juz w progra-
mach z lat pézniejszych niz 5o-te, gdyz przenio-
sta sie do Poznania, podobnie jak Jerzy Kownas,
odtworca roli Miynarczyka. Dzieki Internetowi
mozna dowiedzie¢ sie jednak, iz aktor ten zagrat
potem w kilku spektaklach telewizyjnych. Epi-
zod olsztynski w jego karierze utrwalony zostat
natomiast w programach skrupulatnie przecho-
wywanych w zasobach WBP.

co zostato dopisane wiecznym pidrem na

rewersie dokumentu. Wydrukowaty go
Olsztynskie Zaktady Graficzne. Natomiast, czy
spektakl tworzyli wytacznie aktorzy, czy moze
w spektaklu wystgpita np. lalka oraz jak bardzo
tekst Laurentowskiego odbiegat od oryginatu
Perrault — juz nie wiadomo. Tak czy owak obec-
nos¢ kota w butach nadal uspokaja, cieszy i uczy
— podobnie jak dawniej. Dobry przyjaciel zawsze
w cenie, nawet jesli ma futroimiauczy, czyli sym-
bolicznie troche odbiega od stereotypu, gdyz tak
naprawde liczy sie wspodtdziatanie, gtowa na kar-
ku i wspolny cel. Oraz dobre buty.

Program Kot w butach kosztowat 1 ztotych,
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4 lutego 2019r.

Nowa siedziba GBP w Swiatkach

23 maja 2019 .

~Nawrzyn”
— Literacka Nagroda Warmii i Mazur
i Bibliotheca Bona 2018

30-31 maja 2019 .

38. Ogolnopolskie Spotkanie Zespotu
ds. Bibliografii Regionalnej ZG SBP
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Uroczyscie otwarto nowo wybudowang siedzibe
Gminnej Biblioteki Publicznejw Swiatkach. Biblio-
teka pozyskata na ten cel dofinansowanie w wy-
sokosci 2 min ztotych z Narodowego Programu
Rozwoju Czytelnictwa Priorytet 2 , Infrastruktura
bibliotek 2016-2020". Hasto przewodnie nowej
biblioteki brzmi: ,Biblioteka na rozdrozu kultur,
tradycji i nowoczesnosci”. Kierownik bibliote-
ki, Halina Kirjew za swojg ogromng aktywnosc
otrzymata tytut wojewddzkiego Bibliotekarza
Roku 2018 przyznawany przez Stowarzyszenie
Bibliotekarzy Polskich.

W Wojewddzkiej Bibliotece Publicznejw Olsztynie
odbyta sie uroczystos¢ wreczenia ,Wawrzynu” —
Literackiej Nagrody Warmii i Mazur. Gtosami kapi-
tuty przyznano Nagrode Annie Matysiak za ,Tyle
nieznanych ryb”. Nagrode czytelnikéw otrzymat
Wojciech Hieronymus Borkowski za tomik ,List
z detencji”. Podczas uroczystosci przyznano tak-
ze tytut ,Bibliotheca Bona” najlepszej bibliotece
publicznej roku 2018. Zmieniono formute przy-
znawania nagrody wtaczajgc w ten proces biblio-
teki petnigce zadania powiatowe. Nominowaty
one jedng biblioteke ze swojego powiatu, na ktora
w drugim etapie mogty gtosowacd inne biblioteki
publiczne w regionie. Wytoniong w ten sposob
laureatka zostata w roku 2018 Gminna Biblioteka
Publiczna w Kiwitach. Nagrode w postaci czytni-
kow e-bookow wreczyt Marszatek Wojewoddztwa
Gustaw Marek Brzezin, ktory objat patronatem
honorowym obydwa wydarzenia. Doceniono
rowniez Miejska Biblioteke Publiczng w Lidzbarku
Warminskim, ktdra nominowata GBP w Kiwitach
do nagrody, a takze byta najaktywniejsza w gtoso-
waniu internetowym.

W dniach 30-31 maja 2019 r. w Wojewodzkiej Bi-
bliotece Publicznej w Olsztynie odbyta sie konfe-
rencja ph.,Popularyzacjaregionalnych baz danych
i wiedzy o regionie”, ktora zgromadzita bibliogra-
fow z catej Polski. W programie m.in. zaprezento-
wano doswiadczenia WBP w Olsztynie w zakresie
promocji zasobdéw regionalnych. Wsrod wysta-
pien gosci nalezy wymienic: ,Regionalizm i swia-
domos¢ regionalna w pracy bibliotekarzy” — prof.
Izabeli Lewandowskiej (UWM), ,Bazy regionalne
Ksigznicy Beskidzkiej przestrzenia informacji dla
wspotczesnego odbiorcy” — Beaty Kani i Teresy
Dzieminskiej (Ksigznica Beskidzka w Bielsku-Bia-
tej) oraz ,,Budowanie marki biblioteki poprzez re-
gionalizm” — Dominika Zytowskiego i Aleksandry
Buty (Biblioteka Elblgska). Wspotorganizatorem
wydarzenia byt Zarzad Gtédwny Stowarzysze-
nia Bibliotekarzy Polskich. W konferencji wzieto
udziat 8o osob.
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Czytelnikdw za rok 2018
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shbery, John Lawrence (* 28 VIl 1927

w Rochester/New York State; + 3 IX 2017
w Hudson/New York State). Poeta amerykan-
ski, przedstawiciel szkoty nowojorskiej w po-
ezji. Jego poetyka opiera sie na wolnej sktadni,
zabawie stowem, humorystycznym, czesto
parodystycznym brzmieniu; zajmuje sie jezy-
kiem na bardzo podstawowym poziomie.

ukowski Jr., Henry Charles, urodzony jako

Heinrich Karl Bukowski (* 16 VIII 1920
w Andernach/Rheinland; * 9 Il 1994 w San Pe-
dro/State of California). Amerykanski poeta,
powiesciopisarz, nowelista, scenarzysta fil-
mowy i rysownik. Skandalista i outsider prze-
petniony sceptycyzmem. Wulgarny, oblesny
typ, ktory obraza ludzi, kochanek, don Juan za
piec ztotych. Wymyka sie on normom, niebez-
piecznie balansujagc na granicy pop culture
i odpaddw literackich. Wedtug Adrianny Mi-
chalewskiej z brzydoty Bukowski uczynit swoj
atut. Ukryty za maska cynika i satyra stat
w $wiat swoje przemyslenia, uodporniony na
zarzuty, ze jest wstretny, arogancki czy cham-
ski. Jego wystane w kosmos koncepty obraca-
ja jak w kalejdoskopie moj Swiat, odpalajg in-
spiracje; oby jeszcze.

hojnice. Miasto (niem. Conitz) potozone na

pograniczu Boréw Tucholskich i Krajny. Tu-
taj, na dworcu kolejowym, padty pierwsze
strzaty Il wojny swiatowej. Dla mnie miasto na
swoj sposob magiczne, chetnie tu wracam.

= wikta. Satatka warzywna z ugotowanych

i utartych burakéw ¢wiktowych, stosowa-

na jako przystawka do gtéwnego dania.
Uwielbiam!!!

Deep Purple. Jeden z moich ulubionych ze-
spotow. Takie kawatki jak Child in Time,
Perfect Strangers czy Smoke on the Water
albo ptyta Made in Japan czesto dzwiecza mi
miedzy uszami.
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rtel, Lech (* 1945 w Wilnie; T 2003 [?]

w Olsztynie). Poeta, prozaik, satyryk,
animator zycia literackiego. Autor wielu ar-
kuszy poetyckich, prozatorskich i satyrycz-
nych. Napisatem kilka recenzji jego utwo-
row. Postac¢ bardzo kontrowersyjna. Dzi$ juz,
niestety, zapomniany, a szkoda, wielka szko-
da. Przyjaznilismy sie w latach 8o0. i go. XX
wieku. Czesto wiele godzin spedzalismy ra-
zem na dyskusjach, wypalajac przy okazji
cate paczki Popularnych i wypijajac hektoli-
try bardzo mocnego czaju.

Frost, Robert Lee (* 26 Ill 1874 w San Franci-
sco/State of California; t 29 11963 w Bosto-
nie/Commonwealth of Massachusetts). Poeta
amerykanski, czterokrotny laureat nagrody
Pulitzera. Zawsze rozbawiajg mnie dwie jego
mysli: 1) w banku pozyczaja ci parasol wtedy,
gdy jest tadna pogoda i kategorycznie zadaja
jego zwrotu, gdy zaczyna padac deszcz; 2) kie-
dy pracujesz rzetelnie przez osiem godzin
dziennie, mozesz, summa summarum, zostac
managerem i harowa¢ dwanascie godzin. Ro-
bert Lee Frost zmart doktadnie dwa dni przed
moim urodzeniem — czy to cos znaczy?

Ginsberg, [rwin Allen (* 3 VI 1926 w Pater-
son/State of New Jersey; T 51V 1997 w East
Village, na Manhattanie w New York City/New
York State). Poeta amerykanski, przedstawi-
ciel beat generation, znaczaca postac kon-
trkultury amerykanskiej, jeden z najwazniej-
szych tworcow poezji konfesyjnej.
W oryginalny sposob taczyt wysublimowany
jezyk oraz romantyczng wizyjnos¢ z obrazami
wulgarnymi i prowokacyjnymi, nie szczedzac
przy tym dosadnego stownictwa. Ginsberg
w swojej tworczosci dawat rowniez wyraz swo-
jej fascynacji muzyka jazzowa. Wygtaszat cze-
ste muzyczne recytacje swoich wierszy
z udziatem takich artystéw jak Bob Dylan, Gra-
teful Dead czy Paul McCartney. Goscinne ode-
gratréwniez partie wokalne w utworze Ghetto
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Defendant, autorstwa punkrockowego zespo-
tu The Clash. Zapoznany przeze mnie stosun-
kowo pdzno, ale skutecznie.

eidegger, Martin (* 26 1X1889 w MeRkirch/

Grof3herzogtum Baden; t 26 V 1976 we
Freiburgu im Breisgau/Land Baden — Wort-
temberg). Filozof niemiecki. Jego mysl filozo-
ficzna uznawana bywa przez niektorych za
jedna z najwazniejszych w filozofii XX wieku.
Nie rozumiem jej. Wielokrotnie wczytywatem
sie w Heideggera, robitem notatki, a w zasa-
dzie przepisywatem cate strony do brulionu.
Nic to nie dato. Kto mi wytozy w sposéb zrozu-
miaty jego koncepcje?

nnos¢. To moja postawa nacechowana, we-
dtug wiekszosci bliznich, wymyslnoscia za-
chowan, pogladoéw, gestdw, ubioru. Ja odczu-
wam ja jako tozsama z brakiem akceptacji
wzgledem norm spotecznych, praw kodekso-
wych i pozakodeksowych, koncepcji filozo-
ficznych oraz estetycznych.

Ja. Ja jest celem i jedna z energii niezbed-
nych dla mojego rozwoju poprzez proces
indywidualizacji i alienacji, jak réowniez moto-
rem wszelkiej twdrczosci i jakichkolwiek poszu-
kiwan. To takze centrum i cato$¢ mojego zycia.

labuhn, Tadeusz Wactaw (* 10 VII 1949

w Ostrodzie; T 2 X 2018 tamze). Poeta,
krytyk literacki, animator zycia literackiego.
Autor dwdch tomikéw poetyckich: Czasoprze-
strzen Czarnolasu (1985) i Ojczyzna Chleba
i Kwiatdw (1988). Mdj pierwszy i najwazniej-
szy mistrz i mentor.

érouac, Jean — Louis ,Jack” Lebris de (* 12
Il 1922 w Lowell/Commonwealth of Mas-
sachusetts; t 22 X 1969 w Saint Petersburgu/
State of Florida). Amerykanski powiesciopi-
sarz i poeta. Z jego dziet wynotowatem m.in.:
1) kto chce dywan, ten chce zbyt wiele; 2) ten,
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kto wie, nie mowi, ten, kto mowi, nie wie;
3) (...) zycie jest puste; 4) droga to zycie. Nikt
tak nie potrafit sie wtdczy¢ w sensie fizycz-
nym, metaforycznym i mentalnym jak on. Za-
wsze uwazatem sie za cztowieka drogi, ale
przy nim jestem drzewem.

Kosir’\ski, Jerzy Nikodem, urodzony jako Jo-
sef Lewinkopf (* 14 VI 1933 w todzi; 13V
1991 w New York City/New York State). Ame-
rykanski pisarz, eseista, fotografik i aktor. Je-
$li ktos naprawde potrafit tamac tabu moral-
ne, obyczajowe, estetyczne to z pewnoscia
Kosinski byt w tym zakresie mistrzem i dlate-
go go cenie.

em, Stanistaw Herman (* 12 IX 1921 we Lwo-

wie; T 27 11l 2006 w Krakowie). Pisarz science
fiction, eseista, filozof i futurolog oraz krytyk.
Dla mnie najwazniejszg jego powiescia jest Szpi-
tal przemienienia, ktora czytatem kilkanascie
razy (ostatnia ksigzka przed utrata wzroku w [i-
stopadzie 2017 roku). Data mi wiecej niepoko-
jow i inspiracji niz Lot nad kukutczym gniazdem
Kennetha Eltona Keseya.

acina. Jak powiedziat Gottfried Wilhelm

Leibniz, tacina to lingua universalis et du-
rabilis ad posteritatem. Niestety... Non tam
preeclarum est scire Latine quam turpe nescire
—to juz wedtug Marcusa Tulliusa Cicero. Sta-
ram sie jak tylko moge, bo na staros¢ nie chce
pasac zwierzatek.

iller, Henry Valentine (* 26 Xll 1891 w Yor-

kville, Manhattan, New York City/New
York State; * 7 VI 1980 w Pacific Palisades, Los
Angeles/State of California). Amerykanski pi-
sarz i malarz; cynik, hedonista i immoralista.
Wedtug niego, celem zycia jest zycie, cnota to
suma rzeczy, ktorych ludzie nie zrobili z leni-
stwa, tchorzostwa lub gtupoty, a wstyd to sto-
wo, za ktérego pomoca propagujemy porzadek
catkowicie niezrozumiaty.
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ietzsche, Friedrich Wilhelm (* 15 X 1844

w Rocken/Preul3ische Provinz Sachsen; t 25
VIl 1900 w Weimarze/Grof3herzogtum Sachsen
— Weimar — Eisenach). Niemiecki filozof, filolog
klasyczny, prozaik i poeta. Wedtug Nietzschego
wiasciwym twdrca swiata jest ten, kto wynajdu-
je metafore odsytajaca do innych przedmiotow
i w ten sposob ukierunkowuje nasze postrzega-
nie. Jednoczesdnie nastepuje tu zafatszowanie
Swiata, bo nazwany byt musi wpasowad sie
w logiczng strukture jezyka, zas Swiat jest alo-
giczny. Oznaczato tez, ze nie ma zadnej prawdy
o Swiecie, a co najwyzej prawda o jezyku. Lecz
i tu tkwimy w kregu metafor, a wiec fakty nie
istniejg, jedynie interpretacje. Moim zdaniem
jedyne i ostateczne odczytanie swiata.

O’Hara, Francis Russell ,Frank” (* 27 lll
1926 w Baltimore/State of Maryland; +
25 VII 1966 na Fire Island, Suffolk County/
New York State). Poeta i prozaik amerykan-
ski. Poezja O’Hary traktuje potocznosc¢ i co-
dziennos¢ doswiadczenia ludzkiego jako
punkt wyjscia, uzywa bezposrednich i obce-
sowych, a nawet wulgarnych, srodkéw wyra-
zu, skupia sie na obserwacji rzeczywistosci
i neguje spoteczng role poezji. Dlatego jest
taka nadzwyczaj wazna. Z pewnoscig naj-
istotniejszym jego tekstem jest wiersz Dzien
w ktérym zmarta Lady Day z 1959 roku. Zmart
tragicznie w wyniku potracenia przez samo-
chdd plazowy buggy w wieku 4o lat; nie
chciatbym tak, ale mam juz 56 lat i mi to
w zwigzku z tym nie grozi. Ale pisac jak on,
no..., NO..., NO...
Osmoklasista. Bytem 6smoklasistg w roku
szkolnym 1976/1977 (Szkota Podstawo-
wa nr 1 w Olsztynie, ul. Moniuszki 10). Duzo
czytatem, wypalatem paczke Sportéw dzien-
nie, gratem na akordeonie i innych instru-
mentach klawiszowych (powiedzmy, bardziej
bliznim na nerwach). Po raz pierwszy zako-
chatem sie, wybranka byta kolezanka z klasy,
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niestety bez wzajemnosci. Marzytem, aby zo-
stac fizykiem kwantowym lub kosmologiem.
Po ukonczeniu 6smej klasy wsiadtem do po-
ciagu i pojechatem sam, popijajac tanie wino,
na drugi kraniec Polski do Paczkowa.

rzybyszewski, Stanistaw Feliks (* 7V 1868

w Lojewie k/Inowroctawia; * 23 X| 1927
w Jarontach k/Inowroctawia). Polsko-nie-
miecki pisarz, poeta, dramaturg, nowelista,
teoretyk sztuki. Parnasista, dekadent i skan-
dalista. Bedac uczniem trzeciej klasy liceum
przeczytatem Confiteor Przybyszewskiego.
Poczutem sie, jakby kto$ chwycit mnie za ku-
dty i wytarzat po podtodze, a we tbie bulgota-
to mi jak po dragach. Doznatem oswiecenia,
ktore zdeterminowato moje pozniejsze zycie.
Sztuka dla Sztuki — L'Art pour I'Art.

Quinta essentia. Akasa, sUnyata. Oznacza
ona bezjazniowos¢, bezesencjonalnosé,
brak trwatej istoty rzeczy, nietrwata nature
wszystkich zjawisk. Zjawiska nie istnieja nie-
zaleznie, ale pojawiaja sie wspotzaleznie od
siebie jako skutki pewnych przyczyn. Przeja-
wiajg sie, ale nie istniejg niezaleznie i samo-
wystarczalnie. Nie istnieje rowniez oddzielnie
od zjawisk ich obserwator. Jest to wglad we
wspotzalezne przejawianie sie zjawisk, ktore
prowadzi do madrosci wykraczajgcej poza za-
staniajgcymi jg wrazeniami istnienia i nieist-
nienia, poza wszelkimi skrajnosciami takimi
jak realizm i nihilizm lub optymizm i pesy-
mizm, poza wszystkimi punktami odniesie-
nia. To tak, jakbym chciat siekierg z waty cu-
krowej ociosywac wiatr.

Réiewicz, Tadeusz (* 9 X 1922 w Radom-
sku; t 24 IV 2014 we Wroctawiu). Jesli po-
ezja ma swojego Boga, to jest nim niewatpli-
wie Tadeusz Rézewicz. Bede mogt chwalic sie
wnukom, iz przez 51 lat zytem réwnolegle
zRozewiczem, ze mogtem czytac jego dzieta,
czekad na nowe...
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ade, Donatien —Alphonse — Frangois marquis

de (* 2 VI 1740 w Hotel de Condé w Paryzy;
+ 2 XIl 1814 w hopital Esquirol, Charenton — Sa-
int —Maurice k/Paryza). Francuski pisarz, filozof
i polityk. Kiedy studiowatem teologie dla swiec-
kich w roku akademickim 1990/1991, czesto
podczas wykfadow czytatem sobie ksigzki de
Sade‘a. Byto to dziatanie pozbawione sensu, po-
niewaz jego utwory byty, po prostu, nudne. Ale
ja chciatem ¢wiczy¢ wole robigc wytacznie to,
co pozbawia jakiegokolwiek komfortu.

zpital. W moim zyciu duzo czasu spedzitem

w szpitalach. Po raz pierwszy, gdy miatem
dwa lata (2965 rok), poniewaz potknatem
gwozdz. Do dzis (30 VI 2019) byto tych pobytéw
tyle, ze nie zlicze. Do lat go. XX wieku bardzo
lubitem pobyty szpitalne; to byt czas na lekture,
pisanie i batamucenie pielegniarek. Pod koniec
ostatniej dekady XX wieku zakazano palenia
w szpitalach, wiec znielubitem pobyty w tych
przybytkach. Zdarzato sie, ze wychodzitem na
wiasne zadanie, bo nie mozna byto pali¢. Dzis
prawdziwych szpitali juz nie ma.

S’wietlica. Swietlica szkolna to byto jedno
z moich miejsc pracy w Szkole Podstawo-
wej nr 1 w Olsztynie. Najpierw w zastepstwie
za dyrektorke, ktdra nie miata czasu, by tam
pojs¢ na dyzur, pdzniej juz na etacie. Zabiera-
tem ze soba maszyne do pisania z biblioteki
szkolnej na $wietlice i przepisywatem wiersze.
Niektorym bardzo to sie nie podobato, byt pre-
tekst do donosdw.

ajemnicza wyspa. Powies¢ Julesa Gabriela

Verne'a. Moja pierwsza przeczytana od po-
czatku do konca ksigzka (naprawde pierwszg,
ktdra sam chciatem przeczytac, byta Cate zycie
Marianny czyli historia Francji Jeana Duché, ale
nie przeczytatem). Ksigzka Verne'a przekiero-
wata mnie do dwdch innych jego powiesci: Dzie-
ci kapitana Granta i Dwadziescia tysiecy mil
podmorskiej zeglugi. Tajemnicza wyspe prze-
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czytatem w czwartej klasie podstawdwki na
poczatku 1973 roku. Chorowatem wtedy na oti-
tis media acuta, miatem wysoka gorgczke i le-
zatem wtézku. Stad ten Verne, a pdzniej Lem.

czew. Jeden z moich ulubionych dworcéw

kolejowych w Polsce (obok Chojnic, Inowro-
ctawia, Jabtonowa Pomorskiego i Torunia
Gtéwnego). Przesiedziatem tam wiele godzin
w restauracji dworcowej jedzac satatke jarzy-
nowgy, Sledzia w oleju, pijac herbate oraz czyta-
jac i piszac. Osobnym tematem jest majesta-
tyczny Most Lisewski nieopodal dworcg;
poswiecitem mu kiedys wiersz.

miarkowanie. To zdecydowanie nie moja

cecha; zawsze miatem tendencje do za-
chowan, wypowiedzi i pogladéw ekstremal-
nych. Ciagle chce wytworzy¢ w sobie przymio-
ty stoika, ale moje checi w tym zakresie sg jak
mtotek z mydta.

Vonnegut Jr.,, Kurt (* 11 Xl 1922 w Indiana-
polis/State of Indiana; * 11 IV 2007 w New
York City/New York State). Amerykanski pi-
sarz, dramaturg, eseista i publicysta. Tworzyt
literature surrealistyczng, postmodernistycz-
ng i science fiction. Czytajac Vonneguta popa-
dam naprzemiennie w nerwice natrectw, de-
presje lub paranoje; pozniej prowadze dyskusje
z Kilgorem Troutem.

arminiski  Budda/Ermlindischer Buddha.

Dwujezyczna, polsko-niemiecka ksigzka
poetycka Kazimierza Brakonieckiego wydana
w 2007 roku. Te ksigzke mam zawsze pod reka
ze wzgledu na jej tozsamosciowy charakter
zwigzany z metafizyka miejsca; ciggle w niegj
co$ odkrywam.

zrok. Na pewno najwazniejszy zmyst czto-
wieka. To zdolnos¢ do odbierania bodz-
cOw wywotanych przez pewien zakres promie-
niowania elektromagnetycznego ze srodowiska

1-2/2019

oraz 0got czynnosci zwigzanych z analiza tych
bodzcéw. W potowie 2017 roku zaczatem nagle
traci¢ wzrok. Myslatem, ze to zwykta myopia
i da sie ja zatatwic okularami. Niestety, okulist-
ka rozpoznata cataracta senilis i to w obu
oczach. Z tygodnia na tydzien widziatem coraz
gorzej. W listopadzie 2017 czytatem po raz
ostatni ksigzke, pozniej jeszcze troche na kom-
puterze. A pozniej juz nic... Od pewnego mo-
mentu moja aktywnos¢ zyciowa sprowadzata
sie do jedzenia, spania i stuchania radia. Tylko
siedzenie w domu. Depresja na przemian
z agresjy. Termin operacji wyznaczono mi na
marzec 2022 roku. Olsztynscy przyjaciele po-
stanowili pomoc mi, zatatwiajgc operacje pry-
watna. Udato sie tym samym skroci¢ termin
operacji do maja 2018. Pierwsza operacja pod
koniec maja 2018, druga — na poczatku lipca
2018 roku. Widze!!!

anax. Lek psychotropowy. Wykazuje przede

wszystkim dziatanie przeciwlekowe, choc
w mniejszym stopniu takze inne dziatania:
uspokajajace, przeciwdrgawkowe i miorelaksa-
cyjne oraz nasenne. W zwigzku z chroniczng
bezsennoscig tykatem ten specyfik, bezsku-
tecznie. Ktos mi wreszcie zadat pytanie, czy
musze spac akurat w nocy. Stwierdzitem, ze
przeciez moge spac, kiedy zechce, bez wzgledu
na pore doby... | po problemie.

Yijing czyli Ksiega przemian. Jeden z najstar-
szych chinskich tekstéw literackich, repre-
zentujacych rdzennie chinska kosmologie i filo-
zofie. Ksiega byta i jest uzywana do wrdzb,
chociaz niekoniecznie o wrdzby w niej chodzi.
Kiedy blizej sie przyjrze¢ temu, co tam napisa-
no, mozemy natknac sie na zasady postmoder-
nizmu: brak wykluczania sie wzajemnego,
wspotzaleznos¢ wszystkiego od wszystkiego,
w kazdym spectrum istnieje nieskoriczona ilos¢
mniejszych spectrum, rownowaga jest czynni-
kiem wzglednym, a jej brak koniecznym,
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wszystko moze przeksztatci¢ sie we wszystko,
ekstremalne skrajnosci zmieniaja sie natych-
miast w swoje przeciwienstwa, bezwzgledne
rozgraniczenie miedzy jednym a drugim nie jest
mozliwe. Zauwazytem to, kiedy wyrwatem sie
z natogu codziennego wrdzenia z tejze Ksiegi,
kiedy odrzucitem religijny mistycyzm i mitolo-
gie. Kiedy dorwaty mnie duchowos¢ ateistycz-
na i materializm fenomenologiczny. Wtedy za-
czatem akceptowac postmodernizm
filozoficzny, artystyczny i literacki. A od Ksiegi
przemian zaczeto sie...

adura, Bohdan (* 18 Il 1945 w Putawach).
Polski poeta, prozaik, ttumacz i krytyk lite-
racki. Jarostaw Borowiec w ksigzce Zadura.
Sciezka wiersza napisat, iz wiersze Bohdana Za-
dury niczym soczewka skupiaja rozproszone
Swiatto przemian zachodzacych we wspotcze-
snej poezji polskiej. Karol Francuzik zauwaza, ze
Zadura najciekawszy jest miedzy srodkiem wy-
razu a $rodkiem przekazu. Wéwczas mamy do
czynienia z poeta, ktdéry jest wyczulony na
drgania wspdtczesnosci, poszukujgcym inspira-
Cji poza granicami swojego jezyka (takze do-
stownie). t3czy ze sobg tradycyjne gatunki
i osobisty, zakorzeniony w mowie potocznej je-
zyk. Staje sie poetg ograniczonym brakiem
ograniczen. Synkretyzm czy miks? A wszystko
co synkretyczne, jest najwartosciowsze. Przy-
najmniej dla mnie.
Zréd+o. Jak twierdzi Erazm z Rotterdamu
(wtasc. Geert Geerts), dwa sg zrédta pozna-
nia: wczesniejsze to poznanie wyrazow, pdz-
niejsze — to poznanie rzeczy. Wedtug mnie ist-
nieje jeszcze zrodto trzecie, ostateczne: negacja
jakiegokolwiek poznania.
Zycie. To wszystko, co istnieje, replikuje sie
w sensie fizycznym, psychicznym i metafo-
rycznym; przenosi geny i/lub memy. Dlatego
zycie jest najwazniejsze.
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Joanna Wilengowska
Olsztyn

Laudacja
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Wawrzynu 2018

— Literackiej Nagrody Warmii i Mazur

rap @4
Calmé /eclfomd/

/

C)arriddime dcriplforeé %uw/ auctores!

«Pisces quoque satis ignotum” — vel ,Plurimi pisces
ignotum” — to najblizsze ttumaczenia tytutu tej ksigzki
podpowiadane mi przez ustuznego Google Tlumacza.
Ryby, ktore dos¢ nieznane” lub ,,Duzo nieznanych ryb”.
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Ryvkoza

Leszek Szaruga, poeta, pisze tak: Te ryby, ktore
ptywaja w oceanie czasu, przeptywajg sekun-
dy i eony. Niektdre sg wyrzucone na piasek,
ocienione historig, obolate. Ja powiem jeszcze
inaczej — tyle nieznanych ryb ptywa w naszych
zytach. Tyle nieznanych historii. Nasi przodko-
wie nie proznowali, zostawili nam tyle zagadek.
One ida dalej, poprzez nas i naszych potom-
kédw. Ryby nie chcg by¢ zapomniane, pluskaja
nerwowo, placza DNA jak nici z kilku motkow.
My to nazywamy dziedzictwem, sami nie wie-
dzac, czy to bagaz czy balast, zmagajac sie
z ciezarem przesztosci lub go ignorujac. Udajac,
ze nie jestesmy ze splatanych nici i helis. Ale
przesztosc nie daje sie zignorowac, pojawia sie
w coraz to nowszych odstonach, zdarza sieg, ze
demonicznie — co zobaczymy w spektaklu Na-
sza klasa na deskach olsztynskiego Jaracza...
Ale nie w tej poezji. Tu przesztos¢ powraca na
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przykfad jako niedokonczone zyciorysy, ktore
chca sie jednak dopetni¢, doopowiedzie¢, tak
jak losy dziadka Fritza:

Czasem chcesz sie urodzic¢

i wtedy brzuch mnie boli
albo ktuje pod mostkiem

szarpiesz sie do bycia
drapiesz do rozpoznania
zebym zobaczyta oczy

a nie oczodoty

Pamiec boli, ale powraca w nieuchronnych re-
torsjach. Powraca poprzez dziadka Fritza, ktory
nie chce by¢ trupem i poprzez babcie Lize, kto-
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rej odchodzenie widzimy. Poprzez Mazurdw.
Mazurskie dziedzictwo to 0s (05¢?) tej poetyc-
kiej opowiesci. To opowies¢ prywatna, ale mi-
kroskala tej historii jest jednoczesnie makro-
skala. Majac warminskie korzenie, warminska
rodzine i jej krzywdy, rozumiem te dylematy
pamieci, préby dotkniecia, szyfry, znaki zapy-
tania. Jestesmy na Warmii niemal bez Warmia-
kéw, obok Mazury niemal bez Mazurow. Ale
w tej poezji nie czytam jeku za dawnym Swia-
tem, a juz z pewnoscig to nie nostalgiczna pocz-
towka z Ostpreussen. Autorka umieszcza to
jednak w szerszej perspektywie — tu makroska-
I3 jest epoka antropocenu. Tak zostaty nazwa-
ne przez naukowcow czasy, w ktorych zyjemy,
odkad homo sapiens zmienit planete w miejsce
nieznosne dla wiekszosci gatunkdw i samego
siebie. To epoka Wielkiego Wymierania w sen-
sie biologicznym i zarazem trzesienia ziemi
w swiecie wartosci. Matysiak pisze w wierszu
Pamiec antropocenu:

To, co cztowiek przykleit, bedzie odklejone.
Predzej czy pdzniej.
Najlepsze sq odklejenia sprzed sezonu,

bo zdqzyty juz przyciggngc

wiele drobin niesionych przez wiatr.

Méwi sie, ze to brud, ale to pamiec.

Wydaje sig, ze w tej poezji pamiec to i freudow-
skie wody podswiadomosci, w ktdrych mozna
spotkac dziwne, gtebinowe ryby, i pamiec zda-
rzen biezacych, pamiec krotkotrwata, jak mowia
psycholodzy. A my, czytajac, obserwujemy obie
i sam proces zapisu, osadzania sie pamieci jak
mutu, pozostajgc w tej akwatycznej stylistyce.

Ta poezja mowi, ze jest taki stan, w ktérym nie
szuka sie juz winnych na zewnatrz. Nie pro-
wadzi sie wyniszczajgcego rachunku krzywd
i strat, tej obtakanczej, modnej teraz buchalte-
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rii, w ktorej liczy sie litry przelanej krwi i wazy
wiadra wzajemnych obelg. Tu krzywdy nie
znikajg, ale sprowadzone zostaja do interioru
wtasnej osoby, uswiadomione, zajete przez ,ja"
i otorbione, by dalej nie krzywdzi¢. Wewnatrz
toczy sie walka, moze nawet udreka, projekcja
upokorzen, ale ona jest juz wiadoma, nie jest
dziecinada wzajemnych oskarzen, tylko wie-
dzg, ze w nas samych jest zto. O tym jest kilka
wierszy — o ztych stowach, ktdre, wypowiadane,
osadzaja sie w naszych ptucach.

Wiersz
jaija

zjadtam was zjadtam
dziewczynki i chtopcy
krzyczeliscie za mng
hitlerowiec szwab komnahauze

i teraz miesza sie we mnie prawda z nieprawdq
kiedy buduje zamki

komu je buduje

i do kogo strzelam

po obu stronach muru stoje
tylko ja

Historia nie mija, wszyscy ptywamy w tej
samej wodzie. Akwarium sie nie powiek-
sza, moze coraz wiecej o nim wiemy.
W wierszu Lisa i Arystoteles pojawia sie
ryba facinska — silurus aristotelis — sum Ary-
stotelesa, ktory wptywa do greckiej rzeki
Acheloos. Czasy i epoki sie mieszaja, pro-
bujemy to wszystko zrozumie¢, uzywajac
naszego najfajniejszego narzedzia — jezy-
ka i jego najdziwniejszego ostrza — poezji.
Po raz drugi w historii Literackiej Nagrody
Warmii i Mazur wygrywa ksigzka kobiety
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Rykoza

i to ksigzka poetycka. To warto zauwa-
zy¢. Moje jej odczytanie jest tylko jednym
z mozliwych — ztowitam moze kilka matych
rybek. Moze ktos w niej zobaczy i przeczy-
ta spadkobierczynie Erwina Kruka, to traf-
ny i oczywisty trop, choc poezja catkiem
inna. Moze sie komus spodoba w tej poezji
bezpardonowy ton, ktéry mnie sprowadza
na grunt prozy i to prozy Gintera Grassa
— w jego zwierzecych metaforach i niesen-
tymentalnym tonie rodzinnych opowiesci.
Mozna to tez czytac poprzez ciato, reakcje
biologii na historie lub tez widzie¢ lakonicz-
ng, elegancka forme wierszy. Mozna czytac
przez dzikos¢, barbarzynskie nie oswojenie.
Aipewnie spojrzec na te ksigzke jako przed-
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miot bibliofilskiej uciechy, bo autorka jest
jednoczesnie wydawczynig i ilustratorka.

| jeszcze zdanie ostatnie — gratuluje wszyst-
kim finalistom, dziekuje wszystkim czytelni-
kom jako czytelniczka i czastka czytelniczej
wspolnoty. Chce tez oswiadczy¢, ze jestem
admiratorka twdrczosci i osoby Wojciecha
Hieronymusa Borkowskiego, jego nieztom-
nej postawy poetyckiej, wiary w wiersz
i jego scalajacej dla olsztynskiego srodowi-
ska literackiego roli oraz wielbicielka racjo-
nalnego szalenstwa Tola Szalenczyka, mi-
strza miniatury z maxisensem, ktory uczy
nas, jak chodzi¢ po Olsztynie i kosmosie,
jak patrze¢, by widziec lepiej niz rentgen.
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Do tomiku poezji Wojciecha Hieronymu-
sa Borkowskiego podesztam niezwykle
nieufnie.

Byc’ moze dlatego, ze pierwszym utwo-
rem, z ktdrym sie zapoznatam, byty Tru-
skawki. Boze! —pomyslatam —i to jest polska
poezja wspotczesna?! Luzna reminiscencja
przypominajaca strumien $wiadomosci,
okraszona nie tylko kolokwializmami, lecz
takze wulgaryzmami. Wydawac by sie mo-
gto, dozylismy czasow, w ktoérych kazdy
moze by¢ poeta. | takie przeswiadczenie
towarzyszyto mi do ostatnich pieciu wersow
tego utworu, ktore poczatkowo odebratam
jako przeintelektualizowany betkot (Auto-
rze, wybacz!). | to ostatnie wrazenie prze-
niostam na pozostate utwory. Przeintelektu-
alizowany betkot.

S zybko jednak okazato sig, jak bardzo nie-
trafny byt ten pierwszy osad. Borkow-
ski wymaga bowiem od swojego odbiorcy
aktywnosci.

To nie jest poezja, ktdra sie czuje tak od
pierwszego razu, bez przygotowania,
tylko dlatego, ze twdrca opiera sie na ry-
mach, utwory cechuje melodyka, a przekaz
jest prosty i podany bezposrednio. Czytelnik
Borkowskiego albo musi by¢, cho¢ w nie-
wielkim stopniu (o ile tak mozna), erudytg,
albo mie¢ w sobie ched poszerzania wiedzy.

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

Zrozumienie licznych odniesie m.in. do hi-
storii, literatury czy filozofii wymaga od nie-
go intelektualnej pracy.

dy ja juz jednak podejmie — otwiera sie
przed nim przebogaty, fantazyjny wy-
miar, dajacy liczne mozliwosciinterpretacyjne.

Za kazdym razem, ponownie czytajac te
same utwory (niekiedy po to, by je zro-
zumiec¢ na poziomie podstawowego prze-
kazu), odkrywatam kolejne przestrzenie,
potaczenia, nowe interpretacje. Dodatkowo,
rozmowa z innymi czytelnikami uswiadomi-
ta mi, ze liczba interpretacji wcale nie musi
by¢ skonczona. Fantastyczne poetyckie ka-
lambury.

oezja zawarta w tomiku List z detencji

Wojciecha Hieronymusa Borkowskiego
przy pierwszym kontakcie moze sprawiac
wrazenie niedostepnej dla zwyktego Smier-
telnika, ale — osobiscie sie o tym przekona-
tam — warto podjac intelektualny wysitek, by
moc sie zachwyci¢ wielobarwnoscia i wielo-
ptaszczyznowoscig Swiata w niej przedsta-
wionego.

Wojciech Hieronymus Borkowski, List z detencji, Warszawa 2018.
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Anita Romulewicz
Pracownia Regionalna i Informatorium
WBP w Olsztynie

/Qan jranciézeé z J(o/onii

ana Franciszka Godka poznatam w 2011
P roku, w czasie, gdy w Wojewddzkiej Bi-

bliotece Publicznej w Olsztynie powsta-
wata Encyklopedia Kultury Warmii i Mazur. To
wowczas bibliotekarze tworzacy hasta osobo-
we do stownika nawigzywali na nowo kontakty
z pisarzami z regionu. Jednym nich byt wtasnie
Pan Franciszek — poeta ludowy, mieszkajacy
w miejscowosci Kolonia koto Swietajna, autor
kilku ksigzek, cztowiek skromny, o duzej kultu-
rze osobistej, niezwykle pogodny. Z przyjem-
noscig witalismy go w Starym Ratuszu, gdy od-
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wiedzat Olsztyn. Jako 8o-latek miat juz bardzo
staby wzrok, z ktorego zartowat niejednokrot-
ne, a ktory zmuszat go do czestych wizyt u le-
karza specjalisty. Za to pamie¢ miatimponuja-
3. Staranna polszczyzng recytowat obszerne
fragmenty polskich klasykow. Jak twierdzit,
musiat nauczy¢ sie ich na pamie¢, by ksiazki
miec¢ zawsze przy sobie. Czytanie byto jedna
z jego wielu pasji. W wywiadzie dla lokalnego
czasopisma ,Kurek Mazurski” zdradzit, ze ni-
gdy sie nie nudzi, kocha ogrdd, a z polskich po-
etow szczegdlnie ceni poezje Adama Asnyka.
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am tez pisat i to duzo. Niemal na kaz-
S dy temat, bo fascynowat go otaczajacy

Swiat. Inspirowata go przyroda, a tak-
ze ludzie — ci zwykli i ci znani z medidw. Jako
cztowiek wierzacy pochylat sie tez w swoich
utworach nad tematami powaznymi, religij-
nymi. Wiele swoich wierszy wydat w tomi-
kach: Usmiechnij sie, Tam, gdzie jest Puszczy
Piskiej skraj, Nad cichg Szkwg, Stgd i stamtqd,
Cienie i blaski zycia. Wydane utwory oceniane
byty z jednej strony jako sztuka naiwna, wyraz
szczerosci i naturalnosci poety-obserwatora,
z drugiej jako tworczos¢ z pogranicza cepelii.
Sporo utwordw Franciszka Godka pozostato
w szufladach. Jak autor sam przyznawat, nie
kazdy wiersz nadawat sie do druku, ale jemu
tworzenie, zabawa stowem i rymem, przy-
gladanie sie swiatu i dostrzeganie jego urody
sprawiaty rados¢. Taka wtasnie pogode ducha
i wewnetrzne dziecko poety tatwo dostrzec
w dwoch niepublikowanych dotad prostych
wierszykach, ktdre utozyt z mysla o najmtod-
szych, a ktore dzi$ prezentujemy. Podyktowat
je z pamieci podczas jednej z wizyt w naszej
bibliotece.

ka 1931 roku w Stepinie w wojewodztwie

podkarpackim. Ukonczyt szkote rachun-
kowosci rolnej. Jako ekonomista i ksiegowy
poczatkowo pracowat w Panstwowym Osrod-
ku Maszynowym w Susku, a od 1957 roku jako
mistrz produkcji w Tartaku w Kolonii w powie-
cie szczycienskim. Dzieki wsparciu Zbigniewa
Nienackiego w latach 8o-tych XX w. zostat
cztonkiem Stowarzyszenia Tworcow Ludo-
wych. Nalezat tez do Robotniczego Stowa-
rzyszenia Tworcow Kultury w Olsztynie oraz
olsztynskiego Klubu Satyryka. Zmart w 2013
roku. Pamie¢ o poecie ludowym ze Stepiny
pielegnowana jest szczegodlnie w jego rodzin-
nej miejscowosci, gdzie organizowane s3 kon-
kursy poetyckie dla dzieci, dyktowane ideg
bliskg Panu Franciszkowi— by wiersze cieszyty.

Franciszek Godek urodzit sie 9 pazdzierni-
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+wolne od uprzedzen”
wedtug MAXA TOEPPENA

Max Pollux Toeppen przez cate zy-
cie pracowat w zawodzie nauczy-
ciela, jednak stawe zyskat przede
wszystkim jako znawca wszelkich
dziedzin historii Prus i jej nauk po-
mocniczych. Zapisat sie przede
wszystkim jako prekursor pruskiej
historii, historiografii, geografii
historycznej, historii regionalnej,
etnografii i zrodtoznawstwa. Skad
zatem u tak powaznego badacza
zainteresowanie zwyktymi bajkami
z Mazur i lokalnym folklorem?

Max urodzit sie 4 kwietnia 1822 r. we wschod-
niopruskim Krolewcu. Jego ojciec byt wysokim
urzednikiem administracji prowincjonalnej, lecz
bliska musiata mu by¢ kultura klasyczna, skoro
dwém synom blizniakom nadat drugie imiona
antycznych herosdw, nieroztacznych braci —Ka-
stora i Polluksa. Dla Maxa wybrat imie Polluks,
ktore poza nawigzaniem do mitologii greckiej,
oznacza tez najjasniejsza gwiazde w gwiaz-
dozbiorze Blizniagt. Kto wie, moze tym samym
wptynat na jego przysztosc.

Dzi$ wiemy, ze Max od najmfodszych lat wy-
rozniat sie, byt bardzo dobrym uczniem, dzieki
czemu, po ukonczeniu szkoty Sredniej, mogt
wstgpi¢ na Uniwersytet w Krolewcu. Tam stu-
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diowat jezyki klasyczne i historie, tam tez bar-
dzo wczesnie doktoryzowat sie, a juz w wieku
25 lat uzyskat habilitacje. Gdy w 1847 r. opuscit
Krolewiec i udat sie do Elblaga, prace badawcza
zaczat faczy¢ z obowigzkami pedagoga. W ko-
lejnych latach pracowat w gimnazjach poznan-
skich (1850-1854), a nastepnie pemit funkcje
dyrektorskie w gimnazjach w Olsztynku (1854-
1868), Kwidzynie (1869-1882) oraz Elblagy,
w ktérym zmart 3 grudnia 1893 r. w wieku 71 lat.

W pierwszym okresie swojej pracy badawczej
Toeppen koncentrowat sie na szeroko postrze-
ganych ziemiach pruskich, jednak w trakcie po-
bytu w Olsztynku bezposrednio zetknat sie z zy-
ciem, obyczajami i mentalnoscig mieszkaricow
Mazur. To wtedy szczegdlnie zainteresowaty go
elementy wierzeniowe wywodzace sie z dawne;j
religii Stowian (demonologia), wierzenia zwigza-
ne ze zjawiskami astronomicznymi, meteoro-
logicznymi czy przyrodniczymi oraz tymi, ktdre
zachowaty sie w obrzedach i zwyczajach rodzin-
nych, cyklu dorocznym, zwyczajach gospodar-
czych. Pragmatyczny umyst uczonego szybko
sktonit go do zbierania i opracowywania ustnych
relacji miejscowej ludnosci. Tym bardziej, ze jak
sam pisat,juz i na Mazurach ludowe podania za-
czynaja zanikac, jakkolwiek sg tu jeszcze bardziej
zywotne niz gdzie indziej. Wielka wiec pora zajgc¢
sie utrwaleniem ich i ocaleniem od zguby”. Jako
swoich informatorow wymieniat ,panow du-
chownych, nauczycieli, a takze kilku obywateli
zyjacych na Mazurach, jak réwniez panie nalezg-
ce do wspomnianych sfer”.
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Szerszy zakres badan nastreczat Toeppenowi
trudnosci, chocby ze wzgledu na bariery jezyko-
we. Znat jezyk polski, ale dos¢ powierzchownie.
Tymczasem zebrany, oryginalny materiat zapi-
sany zostat wtasnie w tym jezyku i dotyczyt pol-
skiej ludnosci z Mazur. Dostarczane mu przekazy
tlumaczono na jezyk niemiecki, co nie do konca
odpowiadato rzetelnemu podejsciu badacza.
Pisat, iz np. w kwestii basni moze podac ich je-
dynie matg probke. ,Basn wiele traci przez sam
przektad. Nadto, jesli trudno znalez¢ dobrego
opowiadacza, to o wiele trudniej spotkac jedno-
czesnie dobrego opowiadacza i zdolnego ttuma-
cza; skoro zas do tak subtelnej rzeczy, jak basn
wezmg sie wspolnymi sitami, opowiadacz, ttu-
macz i autor sprawozdania, tacno moze znikngc
niezbedna w traktowaniu tej materii wolnos¢ od
wszelkich uprzedzen. Zmuszony bytem przeto
poprzesta¢ prawie wytacznie na ogtoszeniu tu
tylko tych basni, ktdre inni podstuchali dla mnie
i faskawie mi udostepnili je w przektadzie nie-
mieckim”. Powotujac sie na te niedogodnosci
zachecat, by ktos bieglejszy w jezyku polskim,
zwtaszcza w gwarze mazurskiej, podjat trud kon-
tynuowania jego badan.

Toeppen opublikowat wyniki swojej pracy
w 1866 r. (drugie, petniejsze wydanie pod nie-
mieckim tytutem Aberglauben aus Masuren wydano
w 1867 r.). Pierwsze polskie ttumaczenie z jezyka
niemieckiego pt. Wierzenia mazurskie z dodat-
kiem zawierajgcym klechdy i basnie Mazurow
w przektadzie Eugenii Plitzowny ukazato sie na
tamach miesiecznika ,Wista” (1892-1893), a na-
stepnie w wydaniu ksigzkowym pod tym samym
tytutem (2894). Zbior zawiera 30 podan i legend
oraz 14 basni. W przedmowie do drugiego wyda-
nia ksigzki Toeppen ttumaczy, ze w trakcie zbie-
rania materiatdw natrafit na ,pewng ilos¢ oczy-
wistych przerébek znanych basni niemieckich,
gtédwnie ze zbioru Grimmadw”, ktére w zwigzku
z tym wolat pominac¢. Niektére watki, znane
z basni niemieckich, mozna byto rozpoznac tez
i w innych przykfadach, jednakze zgodnos¢ po-
jedynczych watkow nie byta dostatecznym po-
wodem ich odrzucenia. Co wiecej, mozna w nich
dostrzec pewne rysy oryginalne oraz ,znamien-
na u Mazuréw sktonnos¢ do wprowadzania do
swoich basni pierwiastka konfesyjnego”. Zbior
basni i legend autor poprzedzit omdwieniem zy-
cia religijnego Mazurow, roli sit demonicznych

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

w ich Swiecie, a takze towarzyszacym im cza-
rom, wrdzbiarstwu i zabobonom.

Praca Toeppena zostata doceniona takze przez
polskich uczonych, na czele ze wspdtczesnym
mu Oskarem Kolbergiem (1814-1890). Nawet po
wielu latach zwracano uwage na rzetelnos¢ ba-
dawczg autora i fakt, ze jego dorobek nie utracit
swojej wartosci. Pdzniejsza wybitna polska et-
nografka, Anna Szyfer (1931-2018), takze uwa-
zata Toeppena za postac nie tylko ciekawg, ale
i dos¢ nietypowa na tle swojej epoki. W czasach,
w ktorych podkreslano wielkos¢ i potege pan-
stwa pruskiego, on zajat sie obszarem lezagcym
na wschodnich rubiezach panstwa. W odkrywa-
nej przestrzeni kulturowej zwracat uwage nie
tylko na Mazurdw — ludnosc jezykowo i etnicznie
polska, ale takze ludnosc¢ staropruska i niemiec-
k3. W ocenie badaczki, ,takie widzenie obszaru
w aspekcie czasu dtugiego trwania zréznicowa-
nego osadnictwa — stawia Toeppena wsrod pre-
kursoréw badan regionalnych”.

1.Max P. Toeppen, Wierzenia mazurskie, przektad Eugenii
Piltzowny; jezykowo opracowat i uwspotczesnit Tadeusz
Ostojski; wstepami poprzedzili Anna Szyfer, Wtadystaw
Ogrodzinski, opracowat Pawet Btazewicz, Jerzy M. tapo,
wyd. 2. Dgbréwno, Oficyna Wydawnicza ,Retman”, 2014.
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O/dzllgrid/za premiera
+BAJEK MAZURSKICH"

W okolicach tegorocznego Dnia Dziecka zor-
ganizowaliémy w Wojewddzkiej Bibliotece
Publicznej olsztynska premiere ksigzki ,Bajki
mazurskie” wspotwydanej przez Oficyne Wy-
dawniczg ,RETMAN" oraz WBP w Olsztynie.
W godzinach przedpotudniowych stawity sie
w naszych progach dzieci z Niepublicznego
Przedszkola ,Tempoo”. Zaprosilismy ich do
naszej, specjalnie zaaranzowanej w tym cely,
Czytelni Czasopism, gdzie czekali na nich
Iwona Bolinska-Walendzik, prowadzaca spo-
tkanie, i goscie specjalni — autorka wyboru
bajek, Ewa Sotomska oraz wydawca ksigzki
—Waldemar Mierzwa.

48

Spotkanie rozpoczeliSmy rozmowa z osoba
bez ktorej prawdopodobnie ksigzka nie uka-
zataby sie. Ewa Sotomska zebrata ponad 100
bajek mazurskich, a do druku przygotowata
30 z nich. Niektdre z nich mielismy przyjem-
nos¢ ustyszed tego dnia na zywo. Pani Ewa
przeczytata m.in. historie ,Trzy cytryny” —
bajke, ktora do tej pory zbiera najlepsze re-
cenzje wsrod dzieci — w opowiesci towarzy-
szyta jej Karolina Lewandowska, ktéra wyko-
nywata na oczach dzieci ilustracje do tego, co
wiasnie stysza. Nie zapomnieliSmy rowniez
o wydawcy bajek, ktéry zadbat o najmniej-
sze szczegoty i dzieki jego pracy dzisiaj mo-
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zemy podziwia¢ pieknie wydana publikacje.
Waldemar Mierzwa opowiedziat dzieciom
o tym, jak wyglada krok po kroku wydru-
kowanie ksigzki i co tak wtasciwie robi sie
w wydawnictwie. Oczywiscie nie zabrakto
przy tym edukacji regionalnej, takie spotka-
nie to doskonata okazja do tego, by wyjasnic
przedszkolakom czym s3 Warmia i Mazury
i dlaczego tak istotne jest wspdtistnienie
tych krain przy jednoczesnym podkreslaniu
ich roznic. Dzieki takim rozmowom dzieci
w koncu moga kojarzy¢ Warmie jako swoje
miejsce zamieszkania, a nie tylko jako jedna
z galerii handlowych.

Doskonale wiemy, ze tzw. ,gadajace gtowy”
nie beda najwieksza atrakcjg dla najmtod-
szych i nie mozemy polegac tylko na tym.
Nawet dorosli czasem potrzebujg przerwy
od stuchania, inaczej bedg zmuszeni do ma-
skowania ciagtego ziewania, nie dziwmy
sie wiec i dzieciom. Dla matego rozruszania
i aktywnego uczestnictwa (w koncu najlepiej
uczymy sie poprzez zabawe) zaangazowa-
tySmy matych czytelnikdbw do wspdlnego
tworzenia minispektaklu z elementami te-
atru dzwieku. Kazde dziecko otrzymato od

nas maske jednego ze zwierzat: zajaca, wil-
ka, niedzwiedzia lub ptaka. Ich zadaniem
byto przytozy¢ maske do twarzy i wydawacd
dzwieki danego zwierzatka, gdy tylko poja-
wi sie jego nazwa w naszej interpretacji bajki
o dwdch braciach — Waligdrze i Wyrwidebie.
Musicie sobie wyobrazi¢ nasze miny, kiedy
ustyszatysmy podstawowy dzwiek wydawa-
ny przez niedzwiedzia... Ot6z niedzwiedz
przespat praktycznie cata bajke, chrapiac
w niebogtosy nawet w scenie koncowej, gdy
wszyscy bawili sie na podwojnym weselu!
Uspokajamy — to nie ten sam stary niedz-
wiedz, co mocno spi, a jak sie zbudzi to nas...
Seans filmu ,Warminska Wstega, czyli Try-
pyk znad tyny” (animacje powstaty na pod-
stawie bajek Marii Zientary-Malewskiej)
okazat sie znakomitym zwienczeniem bajko-
wego przedpotudnia i nieco wyciszyt dzieci
przed powrotem do przedszkola. Na poze-
gnanie organizatorzy obdarowali obecnych
egzemplarzami ,Bajek mazurskich”. Podej-
rzewamy, ze tego dnia zaréwno w murach
przedszkola, jak i w zaciszach domowych
mtodych czytelnikow stychac byto mazur-
skie opowiesci.




Pecak Marta

Pracownia Regionalna i Informatorium
WBP w Olsztynie
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Edukacja regionalna jest niezwykle wazna na kaz-
dym etapie zycia cztowieka, cho¢ mozna pokusic sie
o stwierdzenie, ze najistotniejsza jest ona w pierw-
szych latach zycia. Dlaczego? Wtedy to bowiem
ksztattuje sie tozsamos¢, pojawia sie poczucie przy-
naleznosci do pewnej spotecznosci. Przekazywanie
wiedzy o miejscu, w ktorym zyjemy nalezy oczywiscie
do rodzicow oraz nauczycieli, jednakze bibliotekarz
takze moze popularyzowac wiedze o regionie wsrod
najmtodszych. Tu nasuwa sie pytanie —w jaki sposob
dotrzec do tak matych dzieci? Odpowiedz brzmi — za

pomoca bajek, basni czy legend regionalnych.
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plikowanej konstrukcji wydarzen, sa

swoistg wyktadnig dobra i zta, ale
przede wszystkim rozbudzaja dziecieca
wyobraznie. Jak jednak ,przemycic¢” baj-
ke w edukacji regionalnej najmtodszych?
Swietnym pomystem jest wybranie tyl-
ko jednego utworu literackiego i na jego
podstawie opracowanie zadan zwigzanych
z trescig. Jesli zdecydujemy sie na prace
zbiorowa, warto zaproponowac dzieciom
wspolne stworzenie mapy lub makiety
przedstawiajacej miejsce, gdzie rozgrywa
sie akcja, ewentualnie albumu, w ktorym
zaprezentowana zostanie galeria posta-
ci wystepujacych w danej bajce. Z form
pracy indywidualnej godne polecenia s3
niezawodne kolorowanki, ale takze lepie-
nie z plasteliny, wyklejanie czy rysowanie.
Wszystkie zadania plastyczne powinny
jednak nieodtgcznie kojarzy¢ sie z trescia
bajki, bowiem wazne jest, aby dziecko
utrwalato zdobyta wiedze.

B ajki zwykle opierajg sie na nieskom-

foto: Marta Pecak

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

amo czytanie bajki mozna uvatrak-
S cyjni¢ — warto wykorzystac teatrzyk

kamishibai badz pacynki, a przy od-
powiedniej ilosci czasu mozna pokusic
sie o przygotowanie miniprzedstawienia
wraz z dzie¢mi. Ciekawym pomystem jest
teatr dzwiekdw - najmtodsi wstuchujac
sie w czytang bajke, musza wzbogacid ja
odgtosami. Tutaj jednak istotne jest przy-
gotowanie opowiesci tak, by byta bogata
w wyrazy dzwiekonasladowcze, tatwe do
wychwycenia i odtworzenia przez matych
stuchaczy. Z pewnoscia sprawdzi sie takze
film rysunkowy przygotowany w technice
poklatkowe;j.

alezy zwroci¢ uwage rowniez na
N atrybuty towarzyszace gtownym bo-

haterom tekstéw. Podczas prezen-
tacji bajki nalezy podkresli¢, jakie przed-
mioty s charakterystyczne dla danej po-
staci, a pdzniej sprawdzi¢ wiedze dzieci za
pomoca zagadek lub pytan, na ktére mozli-
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wa jest odpowiedz tak/nie lub prawda/fatsz.
Zadanie to niewatpliwie pozwoli dzieciom na
usystematyzowanie wiadomosci. Atrybuty
mozna takze wykorzysta¢ przygotowujac
gre ,memorki”. Zabawa ta swietnie rozwi-
ja zdolnos¢ koncentracji oraz sprawia, ze
dziecko zapamietuje symbole.

arto w scenariuszu zaje¢ uwzglednié
Wnie tylko zadania umystowe i ma-

nualne, ale tez ruchowe. | tak oto
mozna zaproponowac dzieciom szukanie
ukrytych w bibliotece skarbow czy chodze-
nie po $ladach zostawionych przez bajkowe
stwory, a takze zacheci¢ do rozpoznawania
przedmiotow ukrytych w pudetkach senso-
rycznych. Bez watpienia sprawdzg sie row-
niez wszelkie zabawy z wykorzystaniem urza-
dzen interaktywnych, ktére dzieki czujnikom
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ruchu angazuja najmtodszych stymulujac ich
rozwoj psychofizyczny.

iezwykle wazne jest, by dobrac¢ po-
N ziom trudnosci zadan do wieku dzie-

ci. Ponadto nalezy tak utozyc scena-
riusz, by czas trwania zaje¢ byt adekwatny
do percepcji najmtodszych. Jedno jest pewne
— przeczytanie bajki bez utrwalenia tresci za
pomoca zadan moze skutkowac tym, ze maty
odbiorca niewiele zapamieta, a przeciez zale-
zy nam, zeby dzieci poznaty region, w ktorym
wzrastajg, a biblioteke kojarzyty jako miejsce
ciekawe i przyjazne. Warto przy tym by¢ au-
tentycznym, zaangazowanym i otwartym,
a dzieci wynagrodzg trud wtozony w opraco-
wanie i przeprowadzenie zajec¢ niczym innym,
jak swoim usmiechem.
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Karolina Lewandowska
Dziat Promocji WBP w Olsztynie
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i//w/airowana éad'niami

(w ramach VIII Przegladu Wydawnictw Regionalnych ,MojeTwojeNasze")

P rzeglad Wydawnictw Regionalnych odbyt
sie w Wojewddzkiej Bibliotece Publicz-
nej w Olsztynie w dniach 16-18 pazdzierni-
ka 2018 roku pod hastem ,Literatura taczy”.
W ramach przegladu odbyty sie m.in. wykta-
dy: ,Demony wiatru i wody. O pochodzeniu
postaci w basniach regionalnych” Anity Ro-
mulewicz (WBP Olsztyn), ,Basnie w zbiorach
Biblioteki im. Martina-Opitza — nie tylko Pru-
sy Wschodnie” Bernharda Kwoki (Stiftung
Martin-Opitz-Bibliothek Herne) oraz ,Basnie
braci Grimmow jako kulturowy fenomen -
stowo o renarracjach basni” Kamili Kowal-
czyk (Uniwersytet Wroctawski).

Tematyka poruszana przez wspomnia-
nych prelegentéw zainspirowata war-
minsko-mazurskich artystow plastykow do
stworzenia niezwyktej ksigzki. Duza, okra-
gta, o srednicy 100 cm, drewniana opowiada
o tym, co najwazniejsze w bajkach i zyciu:
o mitosci, szczesciu, poszukiwaniu siebie
oraz walce z trudnosciami i przeciwnoscia-
mi losu. Artysci zaprezentowali na deskach
ksigzki swoje interpretacje basni w réznych
technikach plastycznych: kolazu z uzyciem
gazet, asamblazu, batiku oraz postugujac sie
tradycyjnym malarstwem olejnym i akrylo-

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

wym. Ostateczng forme artystyczna ksigz-
ka-obiekt przyjeta 18 pazdziernika w samo
potudnie, podczas publicznego montazu
w Galerii Stary Ratusz przy udziale zgroma-
dzonych gosci przegladu.

Poszczegélne deski ksigzki wykonali arty-
sci plastycy inspirujac sie regionalnymi
opowiesciami: lwona Bolinska-Walendzik
(Zaklety rybak w Limajnie M. Zientary-Ma-
lewskiej), Tadeusz Brzeski (Jak powstaty zro-
dta tyny), Karolina Lewandowska (Tajemnica
Jeziora M. Zientary-Malewskiej), Ewa Plichta
(Biaty tabedz |. Kwinto), Julita Wiench (O réz-
nych ktobukach M. Zientary-Malewskiej),
Zbigniew Urbalewicz (O Szczurach we mty-
nie Dzierzgunka M. Zientary-Malewskiej),
Marta Chyta (Zabka I. Kwinto). Przygladajac
sie ich pracom, widzimy, jak historia kotem
sie toczy. Raz bohaterowie historii s3 na go-
rze, jednak gdy obrécimy koto, znajda sie
juz w innym miejscu. Obecnie ten barwny
zbidr opowiesci zwany ksigzka artystyczna
znajduje sie w Muzotece WBP w Olsztynie.
Mozna ja tam ,poczytac” i zapoznac sie
z innymi dzietami-czytadtami powstatymi
w czasie wczesniejszych przegladow ,Moje-
-TwojeNasze”.
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Ewa Rudnicka
Oddziat Informacji Naukowej i Czytelnia Czasopism, UWM w Olsztynie

TAM, gdzie zaczyna sie

1-2/2019

p—

o roku wraz z moimi kolezankami — bi-
C bliotekarkami z catej Polski — wizytuje-

my biblioteki wszystkich typdw w catej
Europie. Podczas tych podrozy bibliotekar-
skich mamy przyjemnos¢ odwiedzac biblio-
teki dla dzieci lub oddziaty dzieciece biblio-
tek publicznych. Sa one niezwykle ciekawe
z powodu gromadzonego ksiegozbioruy,
oferowanych atrakcji czy aranzacji wnetrz
bibliotek. Dzieciecy odbiorca to bardzo waz-
ny czytelnik, stad bibliotekarze przywiazuja
duza wage do szczegotow przy urzadzaniu bi-
bliotek dzieciecych. Od pierwszego kontaktu
z biblioteka i wrazenia, jakie wywota ona na
dziecku, zaleza czesto dalsze relacje z ksigz-
k3. Nieraz, jak to ma miejsce we Wtoszech,
juz lekarze prowadzacy cigze pacjentki wska-
zuja jej lektury wspomagajace rozwdj dziec-
ka w okresie prenatalnym. Ja jednak skupie
sie na nieco wiekszych czytelnikach, ktdrzy,
oczywiscie wspdlnie z rodzicami, rozpoczy-
naja swoja przygode czytelnicza.
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alezy pamietac, ze nie tylko biblioteki
N dla dzieci dbajg o rozwdj czytelniczy

mtodego uzytkownika bibliotecznego.
Takie zadanie przyswieca takze dziataniom
bibliotek szkolnych, ktdére z wielka dbatoscia
staraja sie o uwage dzieci i mtodziezy. Dzie-
je sie to za sprawg przygotowanej literatury,
jednak nalezy zauwazy¢, ze biblioteki w row-
nie duzym stopniu starajg sie organizowad
zajecia dla dzieci, ktore nie tylko zapetnig ich
wolny czas, ale takze wptyna na rozwdj kul-
tury czytelniczej dzieci, ich osobowosci, Swia-
domosci Swiata. Nauczg ich takze dziatan ze-
spotowych czy po prostu dobrej i bezpiecznej
zabawy.

iele zalezy od sytuacji finansowej bi-
Wbliotek, jak zorganizuja przestrzen
przygotowana dla dzieci i jak wie-
le ciekawych historii przechowujg w swym

ksiegozbiorze przeznaczonym dla mtodego
czytelnika. Jednak réwnie wiele zalezy od
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inwencji pracownikow biblioteki, ich checi
pracy z dzie¢mi, pomystowosci i zaangazo-
waniu w prace.

ddziat dzieciecy Wojewddzkiej Biblio-
Oteki Publicznej w Budapeszcie miesci

sie w nowym budynku, ktéry potaczo-
ny jest z reszta biblioteki umieszczonej cze-
sciowo w zabytkowych wnetrzach kamienic,
bedacych darem arystokraty wegierskiego
dla spotecznosci budapesztenskiej. Aranzacja
przestrzeni byta wdéwczas skojarzona z ko-
smosem i statkami kosmicznymi rozpalajgcy-
mi wyobraznie dziecieca.

Cze;stym elementem przestrzeni biblio-

tecznej sa bajkowe stwory, jak ten usy-

tuowany w patio miedzy oddziatami
dla dzieci i dla dorostych w Turku w Finlandii.
Dzieki temu zabiegowi takze dorosli przypo-
minajg sobie pierwsze lektury i to moze wy-
wotac usmiech rozrzewnienia na ich twarzy.
Rycerz wykonany z materiatéw oddanych do
recyklingu jest tylez bajkowy, co pouczajacy,
jak ciekawe rzeczy mozna wykonac z niepo-
trzebnych zuzytych materiatow. Nalezy pod-
kredli¢ ten wymiar ekologiczny, poniewaz
nauka dbania o srodowisko, w ktorym zyjemy
jest rownie wazna jak literatura, ktorg pro-
ponuje sie najmtodszym. Finlandia to szcze-
golny kraj, w ktorym kultura traktowana
jest niezmiernie powaznie. Dzieci uczone s3
samodzielnosci od ich pierwszej wizyty w bi-
bliotece, w ktorej spotykaja sie z urzadzenia-
mi, ktore beda im towarzyszyc¢ juz podczas
kazdych odwiedzin, nawet kiedy beda juz
naprawde powaznymi ludzmi. Od najmtod-
szych lat korzystaja z tzw. selfcheckow czy
zwrotowni. To maszyny, z ktorych dziecko
korzysta z duzym zaangazowaniem. Aby byto
tatwiej dosiegna¢ matemu czytelnikowi do-
stawiane sg podstawki, co wyraznie stanowi
o samodzielnosci czytelnika biblioteki dzie-
ciecej.

Tampere, kolejnym fiiskim miescie,
ktére zwiedzalismy, przygotowano
dla dzieci kacik muzyczny i audiobo-

okowy. Starannos¢ aranzacji przestrzeni dla
dzieci budzi we mnie podziw potgczony z za-
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zdroscig. Z kolei biblioteki katalonskie przy-
ciggaja najmtodszych i ich mamy przestrze-
nig dla takich czytelnikow, ktdérzy jeszcze
niezupetnie poruszaja sie samodzielnie. Za-
checajace sa kolory i Swiatto. Zabawki i zaje-
cia prowadzone przez pedagogow powodujg,
ze rodzice chetnie korzystajg z oferowanych
przez biblioteki atrakgji.

olejnym skandynawskim krajem, jaki
znalazt sie na trasie naszych peregry-

nacji byta Norwegia. Tu zdarza sie, jak
w przypadku biblioteki publicznej w Fager-
nes, ze biblioteka szkolna jest potaczona
z biblioteka publiczng, tworzac spdjna prze-
strzen. Nalezy zauwazy¢, ze nie ma tu miej-
sca na przypadki. Meble zaopatrzone w kotka
mozna dowolnie przesuwac, co pozwala na
poszerzanie wolnej przestrzeni, np. na za-
jecia zespotowe, gdy biblioteke odwiedza-
ja klasy szkolne czy oddziaty przedszkolne.
Dzieciaki korzystaja z mebli dostosowanych
doich wzrostu, ale jednoczesnie wykonanych
w ciekawy sposob.

zagraniczne maja rowniez swych kon-

kurentow w Polsce. Godnie prezentuje
sie Biblioteka Publiczna w Godkowie, w kto-
rej bibliotekarka oferuje niezwykle ciekawe
zajecia dla dzieci . Placowka zacheca rodzi-
cow do przyjscia ze swymi pociechami, by
wspdlnie spedzili czas, bawigc sie i uczac, jak
mozna wesoto i pozytecznie by¢ razem. Ta-
kim przyktadem miejskim jest tez olsztynskie
Abecadto, ktérego dziatania wykraczaja poza
krzewienie czytelnictwa wsrod dzieci. Jak wi-
da¢, nie trzeba daleko szuka¢, by znalezc¢ dla
najmtodszych czytelnikdw interesujgce bi-
blioteki.

Biblioteki dla dzieci s3 waznym elemen-

Prezentowane przeze mnie biblioteki

tem kulturowym. Uczg, jak korzystac

z ksigzek, czego w nich szukac i co mozna
w nich znalez¢ ciekawego. Sg pierwszym stop-
niem nauki dziecka dorostego swiata poprzez
zabawe i zaciekawienie swiatem. Odwiedzajmy
iogladajmy je, kopiujmy wybrane elementy ich
pracy, by rozszerzac nasze oferty i ksztattowad
na rozne sposoby osobowosc dzieci.

foto: Ewa Rudnicka
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Hastem tym ,,Gazeta Olsztynska" rozpoczeta w 1890
roku walke o wprowadzenie jezyka polskiego do szkot.

1-2/2019

Akcja ta, co prawda, od poczatku stata na
straconej pozycji, napotkata na liczne opory
i przeszkody (nawet ze strony duchowienstwa
polskiego), ale obudzita wsrdd rdzennych War-
miakoéw ducha narodowego i poczucie szla-
chetnego patriotyzmu. Rozumiano przy tym,
ze celem nadrzednym jest zachowanie kultury
religijnej i jezyka polskiego wsérdd najmtodsze-
go pokolenia dzieci uczacych sie w szkotach
warminskich. W roku 1898 Seweryn Pieniez-
ny napisat nawet artykut zatytutowany ,Jak
w domu nalezy uczy¢ dzieci po polsku”.
Redaktorzy, zarowno Liszewski, jak i Pieniez-
ni, doskonale wiedzieli, ze wprowadzajac na
tamy pisma teksty, ktorych adresatami moga
stac sie dzieci prenumeratorow, zrealizuja licz-
ne tendencje spotfeczne, ktdre legty u podstaw
powstania ,Gazety”. Czytane przez rodzicow
bajki, podania, przypowiesci i opowiadania
miaty rodzi¢ wsrod najmtodszego pokolenia
dume i przywigzanie do wiary katolickiej oraz
przekonanie o wielkosci narodu polskiego.
Przy takim zatozeniu trudno na tamach pisma
znalez¢ typowe utwory bazujace np. na ele-
mentach fantastyki, czaréw i magii. Czesciej
beda to utwory o charakterze patriotycznym,
jak np. wiersz Jana Liszewskiego z numeru 24
»Gazety Olsztynskiej” z 1887:

ga 'éa e/na rawa/
yra p P 4

Szedtz Bartega chtop do Rusi tuz nad brzegiem tyny

W odwiedziny do babusi i do swej rodziny.

Skwar byt wielki, wiec pot hojnie zalewat mu czoto;

Mimo to szedt chtop spokojnie, gracko i wesoto.

Az tu blizko juz wioszczyny zaniemdgt z pragnienia;

Czoto schylit wiec do tyny wedle posilenia.

W tem nadchodzi tam od Rusi jakis drab nieznany;

Cos tam gada i sie krztusi Jakby pan nad pany.

.Po co ty mi mqcisz wodg, nie wiesz, ze ztqd blizko
poje dziennie moje trzode: krowy i wolisko?

Na to chtopek grzecznie, skromnie jemu odpowiada:

~Ztamtqd ptynie woda ku mnie, nie do twego stada."

»Szukasz zwady niepotrzebnie, zgoda Ci niemita;

Sprawiasz ciggle sie haniebnie. U nas jednosc byta

Bibliotekarz Warminsko-Mazurski

Dawniej, gdy my wszyscy nasi, gdy nie byto wroga;
Gdy sgsiedzi Kasi, Basi nie bronili proga.
Dzis gdy jeden z was przybedzie z obcych stron,
nieznanych,
zaraz stac chce w pierwszym rzedzie, panem
by¢ poddanych.
O, nie, bratku, na swych smieciach mysmy tu panami;
Po nas i po naszych dzieciach— bo Bog z nami.

Oczywiscie pojawiajg sie tez utwory znanych
pisarzy (jak np. Janko Muzykant, fragmenty
Za chlebem Henryka Sienkiewicza czy tez Kazi-
mierz Wielki Kraszewskiego), ale ich celem byto
rozbudzenie zainteresowania literaturg polska.

Nie znaczy to jednak, iz ,Gazeta Olsztyriska”
nie publikowata literatury dla dzieci. W wiek-
szosci s3 to utwory anonimowe — stad trudno
jest okresli¢ stopien ich oryginalnosci badz
inspiracji podaniami i dzietami innych twor-
cow. Osiet i spotka, opublikowany w numerze
102 z 1891 roku, przypomina niektdre z bajek
Krasickiego, a motywy bajki Djabet z wedkg
(,G.0.”, 1891, nr 102, s. 3-4) i Chrystus i dziecie
(,G.O.”, 1887, nr 1, s. 1) stanowig gtdwny fun-
dament dla literatury moralizatorskiej, ksztat-
tujacej przywigzanie do wartosci podstawo-
wych. Niektore nosza cechy przypowiesci
— Prawdziwa szczesliwosc¢ tu na ziemi (,G.O."
1887, nr 20, s. 1), Pienigdze Zycie, pienigdze
smierc (,G.0.", 1890, nr 41, s. 3), ale znajduje-
my tez takie, szczegodlnie ulubione przez dzie-
ci, rozpoczynajace sie od stow: Przed latami,
przed wiekami, za gérami, za lasami... (Krolew-
na szczescia —,G.0.”, 1897, nr 113, s. 2-3).

Po przejeciu ,Gazety Olsztynskiej” przez Pie-
nieznych, utwory te nie ukazuja sie, takze wier-
sze Liszewskiego znikajg. W dziale beletrystycz-
nym pojawiaj3 sie za to angielskie i francuskie
powiesci w odcinkach, ktérymi zaczytuja sie ko-
biety i dopiero w 1921 roku zaczyna wychodzi¢
specjalny dodatek , Zycie Mtodziezy” (w ktérym
publikowat m.in. Michat Kajka), ale nie ma tam
miejsca na fantastyke i bajke.
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Maria Jonczyk-Zegler
.Piatka” — Biblioteka Dzieci i Mtodziezy, WBP w Olsztynie
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awno, dawno temu, pewnego razu, hen,
Ddaleko za gorami, za lasami, za morzami

(najczesciej siedmioma)... Tak zaczyna sie
wiekszos¢ bajek i basni, a ich tematyka jest nam
dobrze znana. Dorastalismy poznajac bajki braci
Grimmow, H. Ch. Andersena czy Ch. Perraulta.
Nie ma wsrod nas nikogo, kto chod raz nie po-
dazat z Kopciuszkiem na bal, Czerwonym Kap-
turkiem do babci, wedrowat do patacu Krdlowe;j
Sniegu, albo nie probowat pierniczkéw z Jasiem
i Matgosia.

nych nam utwordw znajdziemy zapamie-

tane obrazy? Czy potrafimy zaakceptowac
ich przeobrazenia? Obecnie bowiem, w trady-
cyjnych basniach dla dzieci, zauwazymy mno-
stwo modernizacji — od interpretacji tekstu,
poprzez ilustracje, az po forme.

Czy we wspotczesnych interpretacjach zna-

Przekazywane byty z pokolenia na pokole-

nie, wedrujac z ust do ust, prezentowane
na jarmarcznych teatrzykach, pdzniej drukowa-
ne w réznego rodzaju pisemkach, az trafity do
znanych nam dzisiaj ksigzek. Ich wedréwka po
Swiecie trwa od tak zamierzchtych czasow, ze
nie sposdb wskaza¢ poczatku. Trudno réwniez
powiedziec¢ czy znajda swdj kres. Niezaleznie od
czasOw i miejsca rozbudzaty wyobraznie, ksztat-
towaty wrazliwos¢ moralng, przenosity w odlegte
Swiaty i dostarczaty rozrywki.

Bajki towarzysza cztowiekowi od zawsze.

nika Garbuska P.P. Jerszowa czy Dziewczynce

z zapatkami H. Ch. Andersena z cudownymi
ilustracjami mistrza — Jana Marcina Szancera. Do
dzis nie zapomniatam (moge cytowac duze frag-
menty) wierszowanych bajek Jana Brzechwy, ktore
w zbiorku Bajki samograjki wzbogacone byty nuta-
mi zapisanymi przez Mieczystawa Janicza i Stefana
Kisielewskiego. W latach 7o0-tych XX wieku wydane
zostaty w postaci ptyt analogowych i dzieki gtosom
Artystow Scen Warszawskich mielismy namiast-
ke teatru w domach. Obecnie autorzy, ilustratorzy
i wydawcy oferujg odbiorcy, temu wychowanemu
na klasycznej bajce, a takze, a moze przede wszyst-
kim —najmtodszemu, bajke w nowej odsfonie.

Pamiqtam chwile spedzone przy lekturze Ko-
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dobie Minecrafta, bohaterow Star
WWars czy Avengers jest nadal miejsce
zarowno dla swiatow bajkowych w naj-
lepszym wydaniu klasyki gatunku, jak réwniez
tych, ktore przeszty spore przeobrazenia. Wspot-
czesny Kopciuszek nie musi by¢ dziewczynka,
co zaproponowata Babette Cole. Jej Ksigze Kop-
ciuch ma podobne zadania jak znana nam pra-
cowita panienka, tez jedzie na bal, gubi tam fant
i oczywiscie ma szczesliwe zakonczenie. Przy tej
wersji bajki nie ma osoby, ktéra powstrzymataby
sie przed gtosnymi wybuchami smiechu, a ilu-
stracje jeszcze je poteguja. Natomiast holender-
ski duet Linda de Haan i Stern Nijland bajka Krol
i krol wywotat spore zamieszanie. Autorzy poszli
o krok dalej (niektorzy powiedzg, ze zrobili na-
wet krok milowy) ,przerabiajac” klasyczng opo-
wiesc o poszukiwaniu krolewny dla nastepcy tro-
nu. Nie zabrakto w niej szczesliwego zakoncze-
nia, ale nawet zmeczona rzadzeniem krdlowa
nie spodziewata sig, ze serce krolewicza zabije
mocniej na widok Ksiecia Wspaniatego. Nie trze-
ba dodawac, ze ksigzka wzbudzita wiele dyskusji
na temat tolerancji i réznorodnosci.
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my, co stycha¢ u mniej zamoznych. Jakis

czas temu niektorzy mieli okazje poznac
tres¢ serii Basnie pokrecone. Wspomne tu dwa
tytuty Jas i Matgosia oraz Czerwony Kapturek.
Autor serii, Alojzy Suchar, na poczatku uprzedza,
ze kazdy z nas czyta bajke na wtasna odpowie-
dzialnos¢ i zamiast ptakac ze wzruszenia, bedzie-
my $miac sie do tez, a zakorczenie na pewno nas
zaskoczy. Wilk jest posiadaczem telefonu ko-
morkowego i czesto korzysta z porad pracowni-
kow Wilczej Infolinii. Babcia pozarta przez wilka
jest przerazona bataganem panujacym w jego
w brzuchu i wrézy mu niebawem ptukanie zotad-
ka, a zawartosc¢ koszyczka Czerwonego Kaptur-
ka niejednego dietetyka wprawitaby w ostupie-
nie. Jas i Matgosia, a raczej Jach i Goska lub Mat-
gocha (?!), trafiaja do chatki, ktérg zamieszkuje
niedoceniona przez swiat primadonna, w dodat-
ku z aspiracjami celebrytki. Moze pomyst byt do-
bry, czyli opowiedzenie znanej historii na nowo,
lecz zabrakto w niej nie tylko konsekwencji, ale
przede wszystkim estetyki — stownej i ilustracyj-
nej. Przyblizajac klimat narracji, mozna powie-
dzie¢, ze bohaterowie zostali jedng noga w baj-
ce klasycznej, a druga weszli w swiat wspotcze-
snych nastolatkéw — mocno wyluzowanych, ze
stownictwem odbiegajacym od tego, ktory czy-
telnikowi znany jest z tradycyjnej bajki. Zdecy-
dowanie bardziej przemawia do mnie Czerwony

Z ostawmy na chwile wyzsze sfery i sprawdz-

Kapturek Wilhelma i Jakuba Grimmow z ilustra-
cjami Joanny Concejo. Oryginalny tekst dopo-
wiedziany zostat graficznym opracowaniem pet-
nym nowoczesnosci, intrygujacym, z rdwnowa-
g3 grozy i humoru. Uwazny czytelnik dostrzeze
tu réwniez zupetnie nowy watek — mitosny, nie-
stety z gory skazany na porazke. Bardzo ciekawa
reinterpretacje o przygodach Czerwonego Kap-
turka zaproponowali Aaron Fisch — autor tekstu
oraz Roberto Innocenti — ilustrator, w ksigzce
pt. Czerwony Kapturek w wielkim miescie. Ty-
tutowa bohaterka przemierza miasto ze szkia,
betonu i stali, wsréd mnostwa neondw, graffiti
i mrocznych zautkéw miasta. Umiejscowiona we
wspotczesnych realiach historia pokazuje, ze las
braci Grimmow zmienit nieco swoje oblicze, ale
nadal kryje sie w nim mnostwo niebezpieczenstw.

Wspé’rczesny odbiorca ma do wyboru sze-
roki wachlarz form, w ktorych wystepuje

bajka. Wspomniatam tylko o tradycyjnej,
czyli ksigzce, ale pamietac nalezy réwniez o kar-
tach teatrzyku Kamishibai, grach planszowych,
audiobookach i filmach. Kazda z nich ma swoje
grono wielbicieli, daje mozliwos¢ ponownego
i nowego odczytania opowiesci, uwrazliwia
estetycznie, pozostawia miejsce na wtasng in-
terpretacje. Niekiedy nas oburza, ale zwykle
zachwyca i sprawia, ze mozemy wroci¢ do cza-

sow dziecinstwa.
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WOJEWODZTWO (" GMINNA BIBLIOTEKA )
WARMINSKO-MAZURSKIE | PUBLICZNAW KIWITACH )
MOTTO ] i MIEJSCE STALEGO POBYTU )
,Z BIBLIOTEKA NA CO DZIEN" | Kiwity 2;12-106 Kiwity y

(" TALENTY )
WIEK - integracja mieszkancéw
63 lata - wspotpraca z wtadzami i instytucjami
- wprowadzanie nowych form pracy
a\ - pozyskiwanie i yvdykc_ley_styéNanielnowychtechnologii
RODOWOD - pracowitosc i dazenie do celu y
Gminna Biblioteka Publiczna utworzona
w styczniu 1949 roku. _ )
\_ y WAZNA LICZBA
1990 r.— Nowa lokalizacja—zmiana na lepsze.
4 ) N\ L J
ZNAKISZCZEGOLNE
- Tytut ,Bibliotheca Bona 2009” — w kategorii é o )
bibliotek wiejskich KIERUNEK PODROZY
- Tytut Bibliotheca Bona 2018 — laureatka kon- Dazenie do dalszego rozwoju czytelnictwa po-
kursu przez promocje czytania i dziatalnos¢ kultural-
no-oswiatowa.
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